Najpotezniejszy dzwig na S$wiecie, pomystu inzynieréw niemieckich G. Ollerta i H. Fottmayera, bedzie
mogt podnosi¢ na wysoko$¢ 64 m. najwieksze nawet okrety
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ILUSTRACJA Z DRUGIEGO WyDANIA »EGIPTU« F. GOETLA

WYDAWNICTWA PODROZNICZE

GEBETHNERA

ZOSTALY ODZNACZONE ZLOTyM MEDALEM
NA WYSTAWIE LtODZKIEGO TOWARZYSTWA BIBLIOFILOW

Bystron J. WSPOMNIENIA SYRYJSKIE: Bej-
rut. Palmira. Damaszek. Z 15 ilustracjami we*
dlug miedziorytow w dziele Cassas, Voyage
pittoresque de 12 SYri€....coveivevivievrsienieseinen,

De6icki P. MOIENZI NZADI. U wr6t Konga.
Z 10 ilustracjami i okfadkg Kamila Mackie-

Gostef € EGIPT. Wyd. Il z 15 ilustracjami.

PRZEZ PLONACY WSCHOD. Wyd. I
Z 80 IlUSEraCjami.....ccvevrererrersreieissssesesseneens
w oprawie ptdcienngj.

- WYSPA NA CHMURNEJ POLNOCYy.
<lslandia>. Ze 107 ilustracjami.......ccoooviieviennns

w oprawie plocienngj.

to samo na papierze kredowym.
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GraBczewski Br.PRZEZ PAMIRY | HINDU-
KUSZ do Zrodet rzeki Indus. Z 82 ilustracja-
mi i mapg <Podrozy t. 1I>......cccoovvveieenniecs Zt.
w oprawie plécienngj. Zi.
- W PUSTYNIACH RASKEMU I TyBETU.
Z portretem autora, 82 ilustr. i mapg . . . Zk
w oprawie pldcienngj. Zi.
t ubienski 5. MIEDZy WSCHODEM A ZAA
CHODEM. Japonja na strazy Azji. <Dusza
mistyczna Nipponu). Z 55 ilustracjami. Z przede
mowg W. SieroSzewskiego.......covvevrerrerrreennn, Zt.
Ostrowski J. ZIEMIA SW. KRZyZA. <Bra

zylja). Ze 100 ilustracjami........neennns Zt

w oprawie ptéciennej. Zt
Potocki H W KRAINIE MASSAJOW. Wspo=
mnienia mysliwskie z angielskiej Afryki potud”
niowej. Z 3L ilustracjami......c.inieiiiiennn, Zt

w oprawie pldcienngj. Zi.
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1859-1931

m  Co przyniesie Tygodnik Illustrowany swym
9 prenumeratorom w r. 1931 - oto pytanie -
B z ktérem tysigce mitosnikdw tego pisma
m  zwracajg sie do swych statych dostawcéw
m  Kksiazek i pism oraz do Tygodnika Illustro-
B wanego. ------------- R<* «31 w historji naj-
m  starszego polskiego czasopisma, jakiem jest
IB Tygodnik Illustrowany, stanowi¢ bedzie dal-
m szy etap jego rozwoju oraz niewatpliwie
m w roku tym utwierdzi sie przekonan'
B dobre czasopismo-to lektura réwnie przy-

m  jemu., iak niezbedna dla kaidgo kultur.
. — Oprocz wszelkich

a zagadnien poruszanych ciekawi, i fachow
»a .aurach pisma, Tygodnik Illustrowany
drukowa* bedzie rAwnoczetnie 2 powretc.

. s Jerzego Kossowskiego i ng
B a mianowicie. Jerz % ~“w r 193i

9 munta Nowakowskiego.
a dotychczasowa szata zewnetrzna Tygod
ka lUu.tr. zostata zmieniona na rlus
a wang kredowa oktadka.
m czelnie redakcja postawita sobr. z
nie w iak najszerszym zakresie uwzglednra*
m  wszelkie postulaty prenumeratorow, zaréw-
a now czedci tekstowej, jak ilustracyjnej nu-
---------------------- Jak w latach ubiegtych
m  prenumeratorzy Tygodnika llustrowanego
m  otrzymywaé beda w r. 1931 bezptatny do-
m  datek powieSciowy. — “ ""Ujdzie nim
R dalszy ~ciagg dziet najwiekszego pisa-
B rza doby ostatniej, laureata nagrody No
B bla__Witadystawa St. Reymonta. ~
m  Co miesigc prenumeratorzy otrzymywac be-
B Jag 9 12-toarkuszowy tom dziet W} St
B Reymonta — wydany na fadnym, trwatym
B papierze, w estetycznej kartonowej oktadce.
B - Kazdy wiec bedzie moégt matemi
B s$rodkami stworzy¢ podwaling wiasnej bi-
B bljoteki, ------------- Niemniej interesuja-
B cym, a réwniez bezptatnym dodatkiem dla
B prenumeratoréw Tygodnika llustrowanego
B jest jedyny w Polsce miesiecznik-magazyn
B ,Naokoto Swiata". ----------m- - $wietnc tek-
B sty w formie feljetondw, nowel i artyku-
B 6w, doskonale i bogato ilustrowane cieka-
B wemi fotografjami i rysunkami — tworzg
B z ,Naokolo Swiata™ to czasopismo, ktére
B skutecznie juz dzisiaj zastepuje tego ro
B dzaju wydawnictwa obce, a zwlaszcza nie-
B mieckie, wcigz jeszcze w nadmiernej llo$o
B rozpowszechniane wsrod czytelnikéw pol-
B skich. W sumie Tygodnik Illustrowany
B wraz z dodatkami — to nietylko obfita
B i mita lektura, ale takze dowo6d wysokiej
B kultury danego domu. " Prenume-
B rate w wysokosci zt. 9.50 miesiecznie,
B 1zt 2750 kwartalnie, zt. 54 pdirocznie,
B 1zt 106 rocznie (ceny z przesytka) przyi-
B muje Administracja — Warszawa Zgo-
B da 12 oraz wszystkie ksiegarnie w catym

B kraju. — — — —— —

PROSPEKTY NA ZADANIE
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HOKEIJ.SANK/I

Tereny sportéw zimowych w warszawskim parku im. Sobieskiego, cho¢ szczupte i niewystarczajgce, ciesza sie duzem powodzeniem. Liczne rzesze miodziezy
korzystaja z toru saneczkowego. Hokej réwniez przycigga ttumy zwolennikéw Fet. Jan Ry$
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tego rodzaju kryzysie zaczynajg $wiad-

czy¢ coraz liczniejsze znaki i coraz

bardziej niepokojace. ,,Niepokojacelt—
z tem zastrzezeniem, ze jak wszystkie czyn-
niki, wywotujace przesilenie i wyklarowanie
zgeszczonej atmosfery, moga sie okazaé
w swych dalszych skutkach ptodne i dodat-
nie. Na razie sg niepokojace w cate] swojej
istocie. Co gorsze wsrdd znakdw tych sg ta-
kie, ktére nietylko nie sprawiajg wrazenia,
ze zaczyna by¢ jasniej i ze oddycha¢ mozna
swobodniej, lecz wprost przeciwnie — na-
pawajg lekiem, budzg obawe, czy nie grozi
nam jakie$ zaktamanie i zagubienie sie bez
wyjscia.

Watpliwosci takie, jezeli tylko zechcemy
sie do nich szczerze przyznaé, budzg sie dzi$
chyba w kazdym, kto nie zechciat zbyt po-
$piesznie wyzwoli¢ sie od naczelnego zagad-
nienia moralnego Polski wspotczesnej, to
znaczy od — Brzescia. — Jak najztosliwszy
nowotwér wzarto sie ono w psychike inteli-
gencji polskiej, trawi jg i wywotuje w niej
reakcje obronna. Czy mozna sie dziwié, ze
reakcja przybiera formy najrozmaitsze i czy
mozna dziwi¢ sie temu przedewszystkiem, ze
istnieje odruch walki, ktérej celem jest prze-
zwyciezenie cierpienia, ale takie, by w tej
walce ocalata niezalezno$¢ wewnetrzna czio-
wieka, gwarantujgca uczciwosC jego posta-
wy wobec ,,zagadnienia brzeskiegol? Oczy-
wiscie nie — raczej ze zdumieniem trzeba
stwierdziC, ze sprawa tak wazna, tak dojmu-
jaca, mogta tu i dwdzie sta¢ sie narzedziem
wyzysku moralnego i odskocznig w przykrej
kampanji politycznej, niewybrednej w $rod-
kach, atakujacej wiasnie owg niezaleznos¢
ducha i mysli, swobode gtosnego wypowie-
dzenia przekonan cztowieka, czystos¢ wre-
szcie jego intencyj obywatelskich i ludzkich.
Oto przyktad tego typu odczuwania i — na-
lezy to doda¢ odrazu — naduzywania Brze-
scia:

Siedemnastu pisarzy polskich, na ich czele
Berent, Debicki, Natkowska, Staff, ogtasza
protest ,przeciw sponiewieraniu godnosci
ludzkiej w Polscell Nic mocniejszego jako
potepienie BrzeScia nie zostato powiedziane
w innych protestach. Ale pisarze ci chcg, by
glos ich miat echo wiasciwe i skuteczne,
a nie, by rozpetznat sie jak gaz trujacy, pe-
dzony wiatrem sensacji, i by stuzyt ubocz-
nym czyim$ celom. Dlatego ten glos swoich
sumien obwarowali mocno: ,,zastrzegajac
sie przeciw wyzyskiwaniu sprawy brzeskiej
przez czynniki obce na szkode Polski oraz
przeciw naduzywaniu gtosu naszego sumie-
nia w grze politycznej, domagamy sie co-
predszego S$ledztwa, sadu i kary dla win-
nych".

Ogtoszony drukiem, ukazat sie ten protest,
z nastepujacym komentarzem redakcji, kté-
ra rozdzierata szaty z powodu rzeko-
mego milczenia literatury™: ,,Protest po-
wyzszy przypomina iloScig zbednych za-
strzezen protesty Tuwima i Wierzynskiego™.
(Jak wiadomo obaj poeci z calg energjg za-
strzegli sie, podobnie jak ich znakomici ko-
ledzy, przeciw sprowadzaniu ich opinij
w sprawie Brzescia na tory demagogji poli-
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tycznej). Ten wiasnie komentarz nalezy do
typu niepokojgcych znakéw na niebie pol-
skiem i na polskiej ziemi.

Wedtug tego komentarza Berent czy Staff
nie majg prawa do czynienia zastrzezen. Ja-
ko$C i ilos¢ (!) ich zastrzezen podlega jakiej$
i czyjejS cenzurze; kto§ ma odwage doraz-
nie urzadzi¢ poetom i artystom Brze$¢ mo-
ralny i w sposob rownie brutalny jak cy-
niczny, posredniczy¢ miedzy nimi a spote-
czenstwem, ktore mogtoby niewkasciwie zro-
zumie¢ intencje swoich pisarzy. | mogtoby
ich posadzi¢ o niektamane oburzenie, o gtos
prawdy, o wyraz gtebokich i samotnych
przezy¢. COz wowczas? Zawiedzione moze
w nadziejach politycznych, zmeczone klam-
stwem partyjnego wrzasku — uwierzytoby
pisarzom, zgodnie z nimi rozgraniczytoby
mato$€ i nedze Brzescia od spraw wielkich,
wierzac sumieniu poetow, ,,przypomniatoby
iloscig zastrzezen" wiasnych, ze protest swoj
uzgadnia z nimi, nie z partjg i nie z partyj-
noscia. Posrednictwo bytoby zbyteczne. Dzi$
ono jest i panoszy sie zastraszajaco i szko-
dliwie. Przyczynia sie do zaostrzenia kryzy-
su i powoduje ten stan zapalny, ktory grozi
wynaturzeniem psychiki narodowej, wy-
krzywieniem oblicza obywatelskiego i osta-
bieniem charakterow.

Dobroczynne i btogostawione bedzie dzia-
fanie BrzeScia, jezeli okaze sie on odczyn-
nikiem wspotczesnego zakfamania. Im szer-
sze warstwy ogarnie ten proces chemiczny,
im jasniej odbarwi klamstwo partyjne —
gdziekolwiek ono jest i ktokolwiek je repre-
zentuje — tem lepiej dla nas wszystkich, tem
szczesliwiej minie kryzys i dokona sie ,,prze-
tom".

We wspomnianym komentarzu czytamy
jeszcze:

»~ZWwraca uwage powszechng, ze dotych-
czas, na zadnym z protestow nie byto nazwi-
ska prezesa Penclubu Ferdynanda Goetla™...

Bytoby coprawda prosciej napisac: ,,zwra-
camy uwage powszechng". — Chodzi prze-
ciez o ten sam efekt, jaki ma osiggac okrzyk:
jeszcze jeden oficer z Brzescia, podajemy je-
go fotografije. — Mnigjsza jednak o to, jak
mniejsza o fakt, ze Goetel wkdczy sie od pot-
tora miesigca po zamorskich krajach, jak to
zresztg zapowiedziaty w listopadzie gazety
warszawskie. To jego wina, niech czyta ga-
zety zagraniczne, tam jest o Brzesciu. —
Wiec nie o to idzie. W tej delikatnej wy-
mowece jest jakby posmak denuncjacji przed
spoteczenstwem, jest znowu nieproszone po-
Srednictwo, jakie$ towienie nito dusz, nito
podpiséw pod petycje. | wogole jest wszyst-
ko, tylko nie obrona ,,sponiewieranej godno-
ci ludzkiej w Polsce”, o ktdra wotajg pi-
sarze.

Zaciezyta nad zyciem naszem zmora po-
Srednictwa. Jak posrednikowi w handlu
przypisujemy drozyzne, protestujac przeciw
tuczeniu sie kosztem konsumenta — tak
protestowa¢ musimy przeciw podobnym nad-
uzyciom w sferze spraw moralnych i ducho-
wych. Tam jednak chodzi o ograniczenie
nadmiernych zyskow, tutaj — w danym wy-

GENZCIJI

padku przynajmniej — o wyeliminowanie
posrednictwa w zupetnosci. Szkodliwe jest,
zte i1 krzywdzace. Jeszcze tysigce obywateli
czy organizacyj nie zdazyty, czy nie zechcia-
ty sformutowaé swoich protestdw w sprawie
brzeskiej, a juz grozi jej jakie$ zepchniecie
na Slepe tory i zmarnowanie waznego wy-
sitku moralnego.

Inteligencja polska, przechodzaca dzi$ ciez-
ki Kkryzys, ktorego rozmiarow niepodobna
narazie przewidzie¢, usituje w sposob bardzo
widoczny wyjS¢ z tego przesilenia, znalez¢
sie nareszcie na jakich$ bitych drogach i za-
cza¢ nakoniec lepsze zycie. Od wielu lat
wciggnieta do pierwszej, zaszczytnej pracy
budowania panstwowosci, wyrzec sie musia-
fa z koniecznosci catego szeregu tych dobr
intelektualnych i wogdle duchowych, ktéremi
karmi sie normalnie zyjaca inteligencja naro-
dow reszty Europy. Teraz jednak chce juz
mie¢ walke mysli i idei, pragnie twdrczosci
na wyzszg skale, odcieta od poteznego kom-
pleksu ideowych zagadnien zycia europej-
skiego, dazy do nawigzania z niem gcznosci.
| do wyrownania zalegtosci kulturalnych,
jakie powstaty w naszem zyciu. A jakze sg
liczne te zalegtosci! Miarg ich jest chocby
ten gtod ksigzki zagranicznej, bo swoja albo
nie wystarcza, albo nie moze jeszcze daé
tych bogactw intelektualnych, ktorych pra-
wie nadmiar — w poréwnaniu z nami —
ofiarujg swoim spoteczenstwom pisarze za-
graniczni. Bo naprzéd potrzebne panstwo,
bo naprzod organizacja, zwykte zycie, jakie$
maksimum spokoju.

Gdy jednak panstwo juz jest, gdy organi-
zacja dziaka i moze sie zaczaé lepsze zycie,
zalezne przeciez jedynie i wykacznie od roz-
kwitu tworczosci artystycznej — przekorna
ztosliwos¢ czy zta wola czy wreszcie krotko-
widztwo kulturalne nieci rozterke i rozbija te
jednosé, jaka musi istnie¢ miedzy tworcg a je-
go konsumentem jedynym — inteligencja. Za-
pewne nieodpowiedzialny glos jednego pisma
nie wart jest catej dyskusji. ldzie jednak o to,
ze taki glos staje sie symptomem, ze z jednego
komentarza wyrés¢ moze cata akcja, ze za-
miast zatatwienia pilnej sprawy Brzescia,
zacznie sie hodowanie produktow ubocznych,
a z niem tuczenie posrednikow.

Kryzys wsrdd inteligencji polskiej trwa, ma
nawet formy ostre, prawie tragiczne. Wierzmy,
ze przesili sie zwyciesko i nie ufajmy zna-
chorom.

*

Jest coraz duszniej w tej strasznej atmo-
sferze Brzescia. Do niedawna, w chwili, gdy
jak tuna pozaru, jak btyskawica rozéwietlit
Brzes¢ caty obszar Polski, mieliSmy do czy-
nienia z sprawg petng bolesnej, dlawigcej
prostoty i prawdy. Z przerazeniem zobaczy-
liSmy, jak w zwierciadle, ze sg i takie mozli-
wosci duszy i psychiki polskiej. A oto — za-
ledwie ochtoneliSmy z leku, peni jeszcze
przeczu¢ niedobrych, juz zdazyliSmy sie uwi-
kfa¢ w kulisy i1 kostjumy nieciekawej ko-
medji cierpienia, ani si¢ spostrzegajac, ze na
scene wszedt chochot - posrednik i zaczat
zgrzytliwg muzyke...
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LOT TRANSATLANTYCKI
HyDROPLANOW WLOSKICH

otnictwo wioskie ma w swojej historji

piekne Karty.

. W zawodach o Swiatowy rekord szyb-
kosci w powietrzu (puhar Schneidra) Wiosi
rywalizujg skutecznie z An%llkaml. Przed
woma laty udato im sie zdobyC cenne tro-
feum, Swiadczace nie tylko o zdolnosSciach
pilotow, lecz przedewszystkiem o pierwszo-
rz?]dnych zaletach konstruktorow. Glosnem
echem odbity sie wspaniate loty putk. Pi-
nedo. Jego lot do Tokjo. Potem okrezny raid
z Wioch do Brazylji, stamtad do Ameryki
Potnocnej. Barwy wioskie poszczyciC sie
moga takiemi wynikami, jak rekord dtugo-
sci_lotu w linji prostej i w locie okreznym.

Obecnie W OChY okryty sie nowa chwatg.
Przelot 12 hydroplandw z Rzymu do Brazyli
stanowi w dziejach lotnictwa Swiatowego
czyn wspaniaty 1 doniosty. Trasa raidu pro-
wadzita z Rzymu przez Kartagine (1.200
km.), Kenitre (700 km.), Villa Cisneros (1600
km.) do Bolamy (1500 km.), skad, nad Atlan-
tykiem, do Natalu (3 tys. km.). Na morskich
odcinkach trasy czuwaty krazowniki wio-
skie, by w razie wypadku przyjs¢ z pomoca
lotnikom.

Lot przygotowywany byt oddawna. W r. 1928
odbyt sie probny raid 61 wodnoptatowcow
nad Morzem Srodziemnem (3 tys. km.),
W r. 1929 — 35 hydroplanow uskutecznito
lot grupowy na przestrzeni 5 tysiecy kilo-
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Mapa z wykresem drogi, jaka przebyly hydroplany wioskie

metrow; szlak raidu prowadzit woéwczas
przez Grecje, Turcje, Butgarje, Rumunje
I Rosje (okolice Morza Czarnego). Raid ten
miat charakter wizyty dziekczynnej u lot-
nikow rosyjskich za “ich akcje ratownicza
podczas pamietnych przepraw podbiegu-
nowych ekspedycji gen, Nobile. Ostatni
przelot nad Atlantykiem posiada znaczenie
Eolltycznq-ekonomlczne. tosi pragng wy-
azaC Swiatu potege swego lotnictwa, a za-
razem przekonaC Ameryke Potudniowa
0 wartosci swoich aparatow; w nastepstwie
zaS — uzyskaC zamowienia dla przemystu
lotniczego, zdobyC nowe rynki, szerokie te-
reny eks ansy. oszta wyprawy siegaja mi-
ljonowych cyfr. Sum takich nie wyrzuca sie
bez gtebokiego przekonania o istotnej po-
trzebie wydatku. Mussolini wiedziat, ze uda-
ny przelot eskadry wioskiej nad oceanem,

Grupa lotnikow wioskich przed startem transoceanicznym. Posrodku szef ekipy, minister lotnictwa, gen.
Italo Balbe (z brodka). U géry — Mussolini zegna faszystowskim uktonem startujace eskadry

wigcej uczyni dla panstwa faszystowskiego,
niz dziesieC manifestéw albo konferencyj dy-
plomatycznych,

U nas niejednokrotnie nie docenia si¢ tego
rodzaju manifestacyj zywotnosci i energji
narodowej. Wszelkie imprezy, nie nalezace
do rzedu t. zw. spraw Kkoniecznych, uwaza
sie czesto za luksus, na .ktég, my biedni,
nie mozemy sobie pozwoliC. Oczywiscie nie
zamierzamy przyklaskiwa¢ nieumiarkowa-
nym wydatkom na rezprezentacje, zawody
i t p. Jednakowoz np. imprezy sportowe
stanowig lepsza akcje na rzecz danego Kkra-
ju, niz subsydjowane bankiety i wogole wy-
sitki t, zw. oficjalnej propagandy. Tembar-
dziej zas przekonywujacym objawem sity
i rozmachu panstwa jest lot w rodzaju wio-
skiego raidu 14 olbrzymow powietrznych.
Jest to bowiem zywy, nieodparty argument,
przemawiajacy za Swietnym stanem krajo-
wego przemystu lotniczego.

W locie wzigt udziat, jako szef W%prawy,
minister lotnictwa, gen. Italo Balbo. Zinnych
wybitnych osobistosci wymienic trzeba sfyn-
nego lotnika putk. Maddalena, kierownika
technicznego raidu i gen, Valle, szefa szta-
bu aeronautyki, ktory wraz por. Cecconi
(rowniez bioracym udziat w raidzie) jest
zdobywcg rekordu Swiatowego diugosci lotu.

HydroplanK/InaIeZa’ry do typu jednoptatow-
cow Savoia-Marchetti (stuzacych w wojsku
jako aparaty do bombardowania), o dwoch
motorach w' linji, fabryki ,Fiat* po 560 HP.
kazdy. Waga ptatowca bez obcigzenia wy-
nosi 5 tysiecy kg. PojemnoSC rezerwuarow
5420 kg. Szybkos¢ maksymalna tych apa-
ratow rowna sie 220 km. na godzing. Szyb-
kosC przecietna, rajdowa — 170 km. na go-
dzine. Dostep do silnikow, umieszczonych
ponad kabing pilotdw, mozliwy jest nawet
podczas lotu.

Zatoge P’ratov_vca stanowito 2 pilotow, ra-
diotelegrafista i mechanik. Wszyscy ucze-
stnicy raidu przeszli w Ortebello” szczegoto-
wy Kurs nawigacji. Odbyty sie préby nawi-
gacp astronomicznej i radjogonjometrji. Wy-
rano najlepszych mechanikow i specjali-
stow od radja. _ _

Lot rozpoczat sie dn. 17 grudnia z lotni-
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Jeden z hydroplandéw, biorgcych udziat w wyprawie.

Na uwage zastuguje podwdjny kadtub w ksztalcie

todzi, utatwiajacy znacznie utrzymywanie sie na wo-

dzie, nawet na burzliwych falach oceanu. Jakoz

istotnie wodnoptatowce trzymaty sie¢ doskonale na
powierzchni morza

ska Ortebello pod Rzymem. Wodnoptatow-
ce przez caty czas raidu zachowywaty szyk
bOJOWg. Na czele eska_dra/ leciat gen. Balbo.
Dn, 26 grudnia dotarli do Bolamy (Gwinea
portugalska), gdzie nastapit dtuzszy postoj
celem zbadania stanu aparatow i dokonania
ewentualnych napraw. = ]
Z Bolamy, wsrod mizklch warunkow
atmosferycznych wyfrunety Fdn. 6 stycznia)
stalowe ptaki do lotu nad Atlantykiem. Dwa
wodnoptatowce zmuszone byty wodowac.
Jeden z nich, prawdopodobnie skytkiem
krotkiego spiecia, ulegt pozarowi. Smier¢
poniosty 3 osoby zatogi; drugi, skutkiem wa-
dliwego wodowania zostat czesciowo rozbity,
E_rzyczem Smier¢ poniost mechanik. Wypad-
i zdarzyty sie w poblizu Bolamy, Na pet-
nem morzu wycofaty si¢ z raidu jeszcze dwa
ptatowce. O Swicie gen. Balbo otrzymawszy
sygnaty S. O'S. z aparatu kpt. Baistrochi,
(musiat on opusci¢ sie na morze z powodu
defektu), zwrocit sie drogg radjows do dy-
wizji morskiej, podajgc miejsce wodowania.
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18 godzin. Godzi sig tu podkreslic spraw-
nosc z jaka odbylo sie zgrupowanie samo-
lotow w Natalu, Od wodowania pierwszego
przybysza na amerykanskich wodach do
pr_zyb'yma ostatniego uptyneto zaledwo 20
minut!

Dalsze (_eta%y raidu prowadzg z Natalu
przez Bahia do Rio de Janeiro. W sumie
dtugosC szlaku wynosi 10.400 kilometrow.
_Atlantyk potudniowy okazat sie dla lot-
nictwa mniej grozny, niz pétnocny. Pierwszego
Erzelotu potnocnym szlakiem (z Ameryki_do
uropy) dokonat Lindbergh 1927 roku. Zas
przelot w kierunku przeciwnym udat sie do-
iero w_ubiegtym roku Costes’'owi i Bel-
onte’owi. Natomiast pierwszego raidu po-
wietrznego do Brazylji dokonat juz w r. 1922
Portugalczyk Sacadura Cabalvola, etapami

Sygnaty dymne, stuzace do oznaczania miejsca wodowania hydroplanu. Sygnaty te orjentowaty krgzowniki
wioskie, czuwajgce wzdtuz catej trasy olbrzymiego lotu. Rakiet dymnych uzywano, rzecz prosta, tylko w osta-
tecznosci. Normalnym $rodkiem porozumiewawczym z dowddcg eskadry oraz z dywizjg morska byto radjo

Podobny wypadek zdarzyt sie w poblizu
wyspy Noronha innemu ptatowcowi. Wszyst-
kie a_i:()_araty zostaty wytowione przez Kra-
zowniki. O swicie na apel %en. Balbo odpo-
wiedziato 10 hydroplanow, ktore szczeliwie
przebyly Atlantyk, Przecietna szybkoSC lo-
tu wyniosta 158 km. na godz. Czas przelotu:

Whnetrze przestronnej kabiny pilotéw

z Lizbony do Rio de Janeiro. Odtad wsrod
zwyciezcOw oceanu widniejg nastepujgce
nazwiska: Pinedo, Costes i Le Brix, Ferrani
I del Prete, Jimenez i Iglesias, Challe i Lane
Borges, w r. 1929: Mermoz Dahy i Gimie.

~ Ale przelot 10 hydroplanéw wioskich —
jest czynem bez precedensu w historji lot-
nictwa, Wszystkie poprzednie wyprawy po-
jedynczych zépara_\tow wyma_ga’fi/ niezwykle
starannego, drobiazgowego i dtugotrwatego
przygotowania. C6z dopiero mowi¢ o przy-
gotowaniach 14 ptatowcow oraz dwudziestu
o$miu pilotow, nie liczac innych cztonkow
zatogi. PodziwiaC tez nalezy w pierwszym
rzedzie wyborne opracowanie =~ wyprawy
a nastepnie jakosC materjatu i umiejgtnosc,
zdolnos¢ uczestnikow lotu. Wycofanie sie
4 hydroplanow, $mier¢ 4 ludzi przy¢miewa
rados¢ z odniesionego sukcesu. Niemnigj
jednak przelot 10 hydroplandw nad oceanem
otworzy niewatpliwie nowy rozdziat w hi-
storji lotnictwa.

*

Pierwsze wiadomosci o przebyciu oceanu
przez eskadre gen, Balbo wywotaty we Wio-
szech zrozumialy entuzjazm, tern wiekszy,
ze poczatkowo zatajono w komunikatach
dwa tragiczne wypadki. Dowddca wyprawy
nie chciat, w chwili w magajqcei uzego
wysitku od uczestnikéw lotu — ostabia¢ ich
zapatu przykra wiescia, nie chciat rowniez
mrozi¢ entuzjazmu thumow przed ukoncze-
niem lotu do Natalu.

Ran



MUZy KA

»~Muzyka Pocfkafa” —Stefan Asftenase

sigznica-Atlas“ wydata Swiezo luksu-
K sowa, graficznie B|eknq*£ubllkac

: - ,Muzyka Podhala ebra
cowat Stanistaw Mierczynski, ilu-
strowata Zofja Stryjenska, wstep na-
pisat Karol Szymanowski). Jest to
oddawna oczekiwana, pierwsza w tym ro-
dzaju publikacja tekstow muzyki podhalan-
skleg{ gorg sto utworow instrumentalnych,
o charakterze prawie wytacznie tanecznym,
notowanych na trzech systemach piecioliniji,
notowanych wiernie, a wiec w identycznem
brzmieniu, nie jako ,poprawna** redakcja,
tylko jako autentyk dzwiekowy. Zbior taki,
niezmiernie cenny dla badan, dowodzi do-
skonatej orjentacji autora i rozsadnego usto-
sunkowania SI? do materjatu. Wymagat ten
zbior diugich lat pracy, obserwacji 1 prak-
tyki instrumentalnej, zrozumienia warunkow
psychicznych i techniki %y goralskiej. Au-
tor zbioru, p. Stanistaw Mierczynski najzu-
petniej zrozumiat na czem polega znaczenie
te] pracy, jaka jest dzisiejszy stosunek zbie-
racza do materjatu folklorystycznego. Po-
wstrzymat sie o W_SZ_e|kIef_ ogfady i ,upiek-
szenia™*, od wszelkiej stylizacji, zurozumiat
znaczenie inteligentnego ~ zebrania i utrwa-

Stanistaw Mierczynski

lenia w piSmie jedynego w swoim rodzaju
Iudlolvego autentyku muzycznego dzisiejszej-
Polski.

Muzyka _Ig()ralska ma_charakter bardzo
wyrazny. Tworzy folklorystyczng Wysp(ej.
W niej wyraza si¢ zmyst artystyczny Pod-
hala, bardzo swoisty i bardzo _odrgbny.
Wptywy, pokrewienstwa z innemi, oscien-
nemi folklorami — nie tu lezy jadro zagad-
nienial Tylko w oryginalnosci tej muzyki,
kanciastej, twardej i zdrowej. W piesni go-
ralskiej niema wattych liryzmow, w tancu
niema mazurkowe] gracji taktu potré#nego.
Przekorna parzystoSC taktu, twarde formy,
poczucie wasne?o stylu, oryginalnos¢ upar-
ta, z natury wylaczajaca style obce, nieza-
stuchana w obca ludowosc.” Goral stylizuje
sobie wszystko po swojemu, metafizyke, re-
ligje, sztuke. Stylizuje bezwiednie, bo tak
musi odczuwac, takie formy musi znalezc,
tak wszystko w nim uktada wiasny jego zy-
wiot. Nie to jest ciekawe dla nas ile w tej
muzyce tkwi szkolnej estetyki, tylko ile
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(zebraie'i opra-

llustracja Zofji Stryjeniskiej do zbioru

w+|?snego charakteru i jaki jest ten cha-
rakter.

~Romantyzm stworzyt mode roztkliwiania
S!(f nad ludem, nad jego mistyczng zbiorows
sitg tworcza. Piewcy rzekomo mieli by¢ tyl-
ko redaktorami juz %otowych wersyj arty-
stycznych. Tworzyt niby sam lud, prawie sa-
ma z cztowiekiem pierwotnym zespolona
przyroda. Najchetniej widziano te tworczos¢
jako jakis seans spirytystyczny, czy gromadny
medjumizm ukryty w tajemniczem ,{onie
prawiekow**. Nauka niejednokrotnie prze-
prowadzata trzezwiejsze korektury tej kon-
cepcji. Dzis mingt czas tkliwej pobtazliwosci
dla prymitywu, mingta moda idealizowania
wiesniaka. Nikt nie szuka w naszym kmiot-
ku ani teokrytowych pasterzy, ani nie widzi
w nim jakiejS mistycznej jakby, w hipnozie
tworcze] masy ludzkiej. Pozostato nam jed-
nak dosC jeszcze sentymentu dla sztuki lu-
dowej. | moze jeszcze wiecej zaciekawienia
dla niej. Ale juz innego zaciekawienia niz
przed stu laty.” Nie mierzymy dzis sztuki lu-
dowej zgory powzigtemi Kryterjami arty-
stycznemi, albo miarg imaginacyjnego ideatu
ludowosci. Bierzemy ja jaka jest. Tylko nie
lubimy posrednikdw miedzy ludem a nami.
Tak np. dzisiejsi folklorzysci rumunscy, we-
gierscy .tepqu_madlaryzm W jego spaczeniu
cyganskiem, Hiszpanie nie przyjmuja wersyj,
w Jakich Swiat obiega_baletowa i salonowa
hiszpanszczyzna. Znosimy autentyki, szuka-
my ich, cieszymy si¢ twardzizng, tropimy
pierwotnos¢, odrozniamy folklor od jego po-
pularnie przystosowanych wydawnictw.

Stanistaw Mierczynski zna Eérall_, przeby-
wat z nimi lata, grat w Kkapeli Bartka
Obrochty, znat muzykantow Podhala, An-
drzeja Tatara, Jozefa Gasienice z Lasu. Ja-
ko skrzypek i muzyk wyksztatcony nie ulegt
pokusie jakiejs asymilacji muzyki Podhala,
notowat |3 tylko z najwigksza drobiazgowo-
scig, porownywat odchylenia tekstu muzycz-
nego, wybierat warjanty tekstu i tempa,
omijat falszywe naleciatoSci i — nieuniknio-
ne — deformacje kazdego folkloru dzisiej-
sze] Europy. Muzyk musi, aby oceni¢ war-
tosC_ tego _ zbioru, pozbyc SI% przesadow
i niewtasciwych kryterjow. Znajdzie tam
.herezje** harmoniczne, ~ przekornie prowa-
dzone basy, ktore juz nieraz nasuwaty hipo-
teze o niemuzykalnosci podhalan, Powodem
surowosci _harm_onlcz_nta Jest oryginalny stroj
basow: dwie nizsze i dwie wyzsze struny sa
strojone w oktawach — dfa wzmocnienia
dzwieku, co powoduje oryginalne prowadze-
nie_gtosu basowego. ]

thu’fy poszczegolnych utworéw: ozwod-
na, krzesany, drobny, weselna, marsz — uzu-
petnia niekiedy pochodzenie od osoby —
Sabatowa, Obrochty, albo miejscowosci:
spiska, luptowski, zakopianski. Notacja na
trzech systemach odﬁowwgda trzem zasadni-
czym instrumentom .a;\)lslll goralskiej: dwoj-
gu skrzypiec i basowi. W ten sposob zacho-
wujg sig osobliwosci praktyki muzykanc-
kieJ, uproszczenie trudnosci instrumental-
nych. Wierno$¢ takiego utrwalenia okazuje
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wyzszos¢ inteligentnego i krytycznego zbie-
racza nad wzgledna niekiedy wartoscia
utrwalenia przez fonogram. Pierwszg zalet
zbioru Stanistawa Mierczynskiego jest wia-
snie jego autentyczna wierna redakcja. Prze-
stylizowanie autentyku pozostaje juz sprawg
kompozytorow polskich, ktorzy = winni sg
zbiorowi temu poswieci¢ baczng uwage.
*

_Na koncertach ostatnich czasow wyrdzniat
sie z przejezdnych artystow Stefan
Askenase, Iwowianin, obecnie osiadly

Stefan Askenase

w Brukseli. Nie pierwszy raz artysta dat .si%
styszeC w Warszawie. Ostatni Jego recita
wykazat powazny postep jego.. nie tyle gry
samej, ile jego artyzmu w Szerszeni znacze-
niu. Racja muzyczna goruje tu nad jakas
EPeCJaIr)oécu?1 muzyka nad zbytnim przy-
zwiekiem [iterackim, nie krepuje jednak
wyobrazni artysty, tam, gdzie wyobraznia
wychodzi¢ powinna poza sam tekst muzycz-
ny. Gdzie konczy si¢ czysta forma, a gdzie
zaczyna sie gra znaczen pozamuzycznych?
Drazliwe pytanie, bo granica jest indywi-
dualnie zmienna zaréwno u grajacego jak
i u stuchacza. — Stefan Askenase wigze
w swej interpretacji szczegoty z catoscia,
przyktadnie uzywa pedatu, nie zaciera
nigdy rytmu, sprowadza sens wykonane-
go. utworu do jego znaczenia Konstruk-
cyjnego i do racji muzycznej, z poza ktorej
psychologja rysuje si¢ jasno, naturalnie i bez
natretnej literackosci. Swieza, zywa gra do-
skonatego pianisty i muzyka,

Karol Stromenger



Budynki nowych szu6i powszechnych na Gornym

Co Polska odrodzona dala
swej dzielnicy piastowskiej

0ze nie jest to odpowiednia pora do
okreslania stosunkow spoteczno-poli-
~ tycznych w dzielnicach o ludnosci
mieszanej, z chwila gdy sa one wewnetrzne-
mi_zaburzeniami wstrzasniete, gdy dogasaja
zgliszcza w Matopolsce wschodniej, przy-
wodcy irredenty ukrajnskie] siedza jeszcze
w wiezieniach, ‘a ze Slaska ptyna niemiec-
kie skargi do Ligi Narodow. o
. Zostawiwszy jednak na boku wiecznie
jatrzaca kwestja mniejszosci narodowych
— zwréc’:mf/ sie do pogodniejszego, wiecej
dla nas_ chlubnego tematu, nadzwyczajnych
wprost inwestycyj dokonanych przez nas na
Slasku, w ciggu osmioletniego jego posiada-
nia. Potrafilismy go nietylko podnies¢ eko-
nomicznie, ale 1 postawiC na wyzszym kul-
turalnym poziomie. Bedzie to odpowiedz na
znane zarzuty niemieckie co do ,polnische
Wirtschaft* a jednoczesnie stwierdzenie na-
szych uzdolnien panstwowo-tworczych i da-
zen cywilizacyjnych na modte zachodnio-
europejska. o

Zdumiewa nas wprost ogrom podjetej i do-
konanej pracy, zdaje sig, ze nic nie zostato
pominiete i zaniedbane, co stuzy¢ moze
dla pc_)z%tku, oSwiaty i dobrobytu, tak dtu-
le wieki doSwiadczonej i wynaradawianej
udnosci Slaskiej, a jednak czy i tam nie po-
petnilismy jakiego psychologicznego biedu?
Zdaje sie Swiadczy¢ o tem rosnace niezado-
wolenie wsrdd polskiej ludnosci; 27000 pod-
pisow Slaskich, zebranych, w ciagu dni paru,
I ztozonych na petycji w obronie ,,swojego
cztowieka", to sg juz nietyle skutki postron-
nej agitacji, ile moze rezultat niedosta-
tecznego wnikniecia w psychike ludu, obce-
mi pierwiastkami, z koniecznosci, nasiagnie-
ta, a _\ngc rozng od ludnosci innych dzielnic
Polski. Sorébujmy rozpatrzec te sprawe.

Na P. W. K zwracat ogolng uwage a szcze-
gblnie poruszat polskie serca, dziat S$laski
w pawilonie samorzadowym. Kazda grupa
okazow to byt zbior dokumentow madrego
i celowego rzadzenia krajem de%sk_anym,
umleﬂetnosu wydobycia uzdolnien tkwiagcych
w mfodem pokoleniu ksztatcacem sie w szko-
fach polskich. Plany i podobizny zbudowa-
nych gmachow, wprost nadzwyczajne prace
uczniow, jak: model modrzewiowego ko-
sciotka, ,tej arki przymierza pomiedzy daw-
nemi a nowemi laty", wykonany przez dzie-
ci ze szkot powszechnych, jak fryz arty-
stycznie utozony z narzedzi pracy, przez
miodziez ze szkoét zawodowych. _

Wzruszajacy byt wprost ten spontaniczny
wybuch radosnej, nie krepowanej twoérczo-
scl.

A potem jakie szczeSliwe potgczenie
w jedng catosC administracyjng dwoch do
niedawna obcych sobie, bo pozostajacych
od roznemi rzadami czesci Slaska, gdy inne
ignicka i opolska pozostaty poza kor-
donem. o o

To wzajemne uzupetnianie si¢ rolniczej
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klgsku: w Sreanich taziskach (pow. pszczynski), w Michatkowicach (pow. katéw.) i w Pszowie (pow. rybn)

Szkot takich wybudowano wzgl. buduje sie kilkadziesiat

ludnosci  podbeskidzkiej, fabrycznych tere-
noéw pozbawionej, jej Iidealistycznych pier-
wiastkow, twarda nieustepliwg postawg ro-
'botnika i gdrnika gdrnoslaskiego.
Przegladamy. wydawnictwo wiadz woje-
wodztwa, ktdre byto poniekad dopetnieniem
wystawy, IC|esziimy_ sie  pomieszczonemi
W niem wizerunkami gmachow $wiezo po-
wstatych, drog i mostow, meljoracyj rolnych
i ogrodniczych i widzieliSmy, ze "zrobiono
niemal wszystko, aby z kraju wydanego na
tup bezwzglednej —germanizacji, w Ktorym
wszelkie objawy niezaleznej, tworczosci byt
bezlitosnie ttlumione, uczyni¢ dzielnice wol-
ng i szczeSliwg. Ale jakze trudny I!est. ten
teren, na ktorym nam dziata¢ wypadto, jakie
nieprawidtowe warunki trzeba tam prze-
_zwym?_zac. Przedewszystkiem przestarzata
i wadliwa struktura agrarna. W 1869 r, gdy
w Europie zachodniej i wschodniej a wiec
I Niemczech, przeproyadzano uwiaszczenie
wioscian ziemia, na Slasku postapiono ina-
czej. Rzad pruski wydziedziczyt tam kmie-
ci na rzecz magnatow, ktorych 6 posiadto
caty obszar dzisiejszego polskiego Gornego
Slaska. Posiadajg oni po 5000 ha i wiecej
a wiec 26% catej ziemi. We wspaniatych
zamkach z dawnych czaséw zachowanych
lub patacach wybudowanych z wszelkiemi
nowoczesnemi wymaganiami, mieszkaja Ci
krolikowie $lascy, zgarniajac, od lat, wielkie
korzysci  osiggniete przez prace polska,
Z zyskow, ktore ciagneli z roli, pozaktadali
wielkie przedsigbiorstwa przemystowe, kto-
rych sg tylko akcjonarjuszami, nie ktadac
w ich prowadzenie najmniejszego trudu.
Ksiaze na Raciborzu szczyci sie, ze pocho-
dzi z rodu Piastow, ale tylko ze wzgledu na
jego starozytno$C. Do ksiecia na Pszczynie
nalezy trzecia czes¢ powiatu, ktorego cata
niemal ludno$¢ oswiadczyta sie, podczas ple-

Stroje $lgskie w Muzeum katowickiem (oddziat sztuki)

biscytu za Polska i wiemy w jaki sposob
spetnia on obowigzki wzgledem panstwa.
A wiadcy ci baczyli zawsze pilnie, aby wy-
naradawiajace zarzadzenia rzadu pruskiego
byly scisle wykonywane. | my obecnie pa-
trze¢ musimy na to bezradnie, ze magnaci
Slascy, otaczajac sie krdlewskim zbytkiem,
utrzymuja wspaniate parki i zwierzynce,
a tam na dole dusi sie na swoich drobnych
dziatkach ziemi matorolny lud S$laski. Ale
dorazne zapobiezenie temu nie jest w na-
szej mocy; musimy czekaC terminu wyzna-
CZONnego przez Igomls%e miedzysojusznicza dla
Erzeprowadzenla reformy rolnej, czas zas,
tory nas oddziela od faktycznego posiada-
nia Slaska, musi byC zuzytkowany na wy-
chowanie na nim wolnych obywateli. A wiec
przedewszystkiem szkolnictwo, Kiedy w 1922
roku obejmowalismy wiadze na Gornym
Slasku, Cieszynskie, a witasciwie przyznana
nam jego czesC miata juz poza sobg cztery
lata rzadow polskich, rozpoczetych w wa-
runkach  nieporéwnanie = pomysiniejszych,
albowiem zawsze istniato tu, wzglednie swo-
bodne zycie narodowe. W 1918 r. odziedzi-
cz&lls_my %o wiadzach austrjackich 11 przed-
szkoli, 10 par'lstwoyv%ch a 12 komunalnych
i prywatnych polskich szkot. Stosunek na-
rodowosciowy byt taki, ze w przedszko-
lach, np. znajdowato sie 253 dzieci pol-
skich a 385 niemieckich. Ten sam stosunek
istniat w szkolnictwie. Ale i tam wynikato
to wskutek nacisku z zewnpatrz, co oka-
zato sie wkrotce po objeciu Slaska Cieszyn-
skiego przez wiadze polskie. Spadta nader
szybko ilo$C szkot niemieckich i liczba dzie-
ci do nich uczeszczajacych. Duzym zmia-
nom tez ulegto i szkolnictwo Srednie ogodlno-
ksztaic%e, jak réwniez szkolnictwo zawo-
dowe. A stato sig¢ to wskutek zupetnie na-
turalnego impulsu ludnosci, bez zadnego na-
cisku z_naszej_stron?/. W znacznie gorszem
potozeniu, znajdowato si¢ szkolnictwo na
Gornym Slasku. Nie byto na czem budowac,
dyz za czasow niemieckich nie byto tu ani
jednej szkoty polskiej, nie byto polskiego
nauczycielstwa, wszystkie bibljoteki szkolne
byty niemieckie, nawet ochronki prowadzo-
ne przez siostry Boromeuszki staty sie przy-
tutkiem niemczyzny. Trzeba byto przezwy-
ciezy¢ wielkie trudnosci, nie dziw wiec, ze
odrazu nie dato sie tego uczyni¢. Jednym
z najbardziej pozniej odbijajacych sie bra-
kow, byto pozostawienie w wielu szkotach
polskich niemieckich nauczycieli, obowiaza-
nych do stosowania si¢ do naszego regimu.
Jczyniono to dla braku polskich sit wykwa-
lifikowanych. Czy nie lepiej jednak byto
zwrdcic sie o pomoc do ,,ochotnikow" choc-
by ,formalnie” nie przygotowanych, jak po-
zostawiaC cze$¢ dzieci slaskich pod obc%m
wptywem? Obserwowatam podobne fakty
na Pomorzu w 1920 r. Niemieccy nauczy-
ciele wtedy ,,przysiegali”, ze spetnia¢ beda
swoje obowigzki wzglgdem panstwa polskie-
go, a bezpoSrednio po przysiedze udzielali
sobie radosnej wiadomosci, ze wojska bol-
szewickie wkraczajg juz na Pomorze. _
Dzi§ ten brak jest wypetniony a szkolnie-
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two polskie rozwija sie normalnie, przi/ wiel-
kiej czujnosci tak wiadz {ak i spoteczen-
stwa. Postep pod tym wzgledem uwydatnia
sie w zanikaniu szkét nisko zorganizowa-
nych na rzecz szkot wyzszego typu.
Wiadze polskie zmuszone byly wybudo-
wac cat szereg nowych gmachow szkol-
nych, chcac odpowiedzie¢ nastreczajgcym
sie potrzebom kulturalnym. W tern 32 szkoty
powszechne, z ktorych wiekszos¢ przedstawia
sie wprost okazale, odpowiadajac wszelkim
nowoczesnym wymaganiom. Wszystkie za-
opatrzone Sg w bibljoteki polskie, a plan opra-
cowany w 1927 r. na okres czteroletni prze-
widuje rozszerzenie 49 gmachoéw szkolnych
a budowe dalszych 58. Zakfadane tez sg
przy szkotach powszechnych pracownie fi-
zyczne i robot recznych, te ostatnie w okre-
gach fabrycznych. Podnie$s¢ tu nalezy czyn-

Klatka schodowa urzedu wojewddzkiego w Katowicach

ne i chetne wspotpracownictwo gmin z Wy-
dziatem OsSwiecenia, szczegolniej gdy idzie
o zaktadanie pracowni, co Swiadczy o zro-
zumieniu praktycznych zadan szkolnictwa
poczatkowego. Dziwi nas tylko, ze przed-
szkola, ktorych zorganizowanie byto w niem-
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Fragment wnetrza gmachu sejmu $lgskiego

czonym forsownie Slasku sprawg najwaz-
niejsza, odebrano niemieckim siostrom za-
konnym dopiero w ostatnich latach, zwra-
cajac na nie baczniejsza uyvag(?,. a jednak
wptyw na pierwsze, wrazenie dziecka, wy-
rokuje o polskosci Slaska, a takze pierwsze
jego lata stanowig o duchowem i fizycznem
zdrowiu mtodego pokolenia. 10 seminarjow
nauczycielskich, z tych 2 prywatne niemiec-
kie, wychowujg nauczycieli. Dla szkolnictwa
sredniego, ktore z trudem przyjeto sie
w odmiennej formie niz dotychczasowe, nie-
mieckie w spoteczenstwie Slaskiem, wybu-
dowano 4 gmachy, a pod wzgledem wyposa-
zenia tych zaktadow dokonano b. wiele. Za-
fozono szereg pracowni przyrodniczych, war-
sztatbw robot recznych. Przy seminarjach
za$ pozaktadano ogrody szkolne.

Bardzo charakterystﬁczny dla przemysto-
wego Gornego Slaska byt stan, odziedziczo-
nego przez nas po Niemcach szkolnictwa za-
wodowego, Poza jedyng szkota przemysto-
wg w Bielsku na Slasku Cieszynskim,
w 1918 r. na catym obszarze gorniczo-hutni-
czym nie bylo ani jednej szkoty zawodowej,
tam gdzie 2B ludnosci zyje z przemystu fa-
brycznego. Stosowana wiec tu byta polityka

Katowice. Urzad wojewddzki wraz z muzeum Slaskiem oraz sejmem

do wszystkich warstw ludnosci polskiej, rol-
nikowi odbierata ziemie a robotnika odda-
wata pod bezposrednig wiadze niemieckiego

sztygara tub majstra, iako bezwolne narzedzie.
Znaczng zastugg wiadz wojewodztwa Sla-

Sala posiedzen sejmu $laskiego

skiego _jest, ze zywo_ zakrzatnely sie, al:%_y zZe-
rwac jak najpredze] z ta narzucong forma
nowoczesnej niewoli i usamodzielni¢ pol-
skiego robotnika, droga przygotowania go
do objecia_stanowisk Kkierowniczych. Potra-
fity tez inspirowaC inicjatywe prywatng
w kierunku wykorzystania na rzecz szkol-
nictwa technicznego funduszoéw specjalnych,
przeznaczonych z panstwowego podatku
przemystowego. W wyniku tych dazen po-
wstata w Katowicach szkota budowlana
i Instytut rzemieslniczo-przemystowy. Poza
tern na podstawie ankiety utozono plan roz-
budowy szkolnictwa zawodowego na Slasku,
ktory od 1928 r. zaczeto realizowac, przy
zywym wspotudziale inicjatywy spotecznej.
(Dok. nast.) I. W. Kosmowska
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PRZYLADEK
DOBREJ NADZIEI

Zal nam go byto i przerwaliSmy zaraz bi-
twe, aby pomysleC o przygotowaniach do
pogrzebu, zanim wroci mama, ktora nie lubita
tych ceremonij. Zwiaszcza miata nam za zie,
%dy pomniejszych dowddcow po przegrane

itwie karalismy juzto przez powieszenie za
szyje na parawanie, juzto przez utopienie na
miednicy lub zgota w wiaderku.

Lecz to byt Leonidas, ktory zastuzyt sobie
na qugrzeb rycerski. Zwyczajnie polegtych
woadzow chowato sie w_ogrodzie pod lipa,
a za trumne stuzyto jakies pudetko, wystane
watg albo puchem z ostromlecza. Tego dnia
jednak padat deszcz, a poza tern Bolek po-
stanowit spali¢ Leonidasa na stosie wraz
z koniem. . )

Trzeba sie byto wiec $pieszy¢, bo mama
mogta wréciC lada moment. .

Po raz_ostatni popatrzyliSmy si¢ na Leo-
nidasa, nim spoczat w pudetku z perfum.
Bardzo nam bylo zal, ale trudno! Sam Bolek
miat +zy w oczach. _ _

Bo naprawde Leonidas byt pieknym. Miat
czerwone czako z zielonem wspaniatem pior-
kiem i szable w martwej dtoni. Pod nim byt
kon siwy, nieodtaczny towarzysz i przyjaciel.
Juz nie stang nigdy na czele wiernych zaste-
pow. Och, Leonidasie!... )

Wojska staty nieruchome, gdysmy EO
ktadli do trumny, wystanej miegkka, japonska
bibutka... Byta to jakas chwila powazna, do-
niostal... Taki wielki wodz!

Nagle Bolek z determinacjg oswiadczyt, ze
razem z Leonidasem sptong na stosie niewol-
nlc(%, psy i kilka wiernych zon. o

garneta nas zgroza, a Bolek spokojnie
wybrat oSmiu gorszych zotnierzy austrjackich
z papieru i zawigzat ich tasiemka. Psy zna-
lazty sie rowniez. Takze i zyrafa papierowa
oraz ston. Ale zon wiernych nie byto:

— Muszg by¢ zony! orzekt Bolek, a my
dodalismy tylko: Absolutnie! _

Tak, ale skad wzig¢ te zony? | to kilka
wiernych zon!l,. Czasu bylo niewiele, wy-
bralismy zatem fotografje “ciotki w zlotych
ramkach i Sw. Katarzyne z nad tozka Kasi.

_ Ale Bolkowi wszystko byto mato i dodat
jeszcze figurke z porcelany. Byta to jaka$
pamiagtkowa markiza, ktérei_ dziwnym zbie-
giem okolicznosci nie rozbiliSmy dotychczas.

Ona poszka na trzecig i prawu stato sie
zadosc. o _

Stos utozyliSmy porzadny z rozmaitych
przedmiotow codziennego uzytku i oblali go
nafta. Naturalnie, ten stos umiescilismy tuz
pod firanka, ktora sptoneta pierwsza, uprze-
dzajac Leonidasa.

Kiedy wspaniaty ptomien dosiegnat kami-
sza, weszta mama, ktora zawsze kierowata
sie przeczuciem i przerywata swa lekcje na
miescie, pewna bedac, ze znowu cos sie
stato. A nie mylita si¢ nigdy i z zasady
przychodzita tylko o minute zapdzno.

Z firanki nie_zostato sladu i pekta_jedna
szyba, Dwie wierne zony, osSmiu Austrjakow,
psy, zyrafa i ston staty sie pastwg niszcza-
cego ognia. Markiza ocalata natomiast, ale
dzielny Leonidas stopit sie na kulke otowiu,
ktdrag nastepnego dnia pochowaliSmy uro-
czyscie, z honorami wojskowemi, jako t. zw.
popioty, pod pachnaca lipa. Role urny ode-

rato zwykte, skromne pudetko z zapatek,

wszystkie lepsze przedmioty pozamyka-
no przed nami na pewien Cczas...

A na podtodze pod oknem pozostawata
czarna, wypalona dziura, ktora nastepnym
lokatorom opowiada¢ miata przez dhugie lata,
ze tu sptonat mezny Leonidas...

Cze$C jego pieknej pamieci!
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DUCHY

Na parterze w tym samym domu-,,patacu”
byly wielkie, mroczne, petne pajeczyn i smut-
ku sale o pieknych, marmurowych posadz-
kach. Sta’;z pustka, Czasem wchodzilismy
tam, jednak zawsze na progu drugiej kom-
naty o%arnlla} nas dziwny strach 1 z krzy-
kiem ,Pani Potocka goni” uciekaliSmy na-
powrot do sieni.

Raz poszta z nami stuzaca i zartem krzyk-
neta: ,,G, tam idzie hrabinal!”.. | ona pierw-
sza, ta Kasia, data sie porwac strachowi.
Ledzita ku_ drzwiom, lecz nie wiedzac, ze
otwierajg sie do wewnatrz, parta z cala si-
3 wielkie debowe wrota i otworzy¢ nie mo-
E_a. A z dalszych sal szty ku nam kroki lek-

ie ale jakb% gniewne, coraz blizej, coraz
blizej... 1 stychac byto szelest jedwabnej suk-
ni po wyszczerbionych taffach posadzki.
Potem cos dosiegto drzwi, odsuneto Kasie,
uchylito wrot i wygnato nas jak wiatrem...

Drzwi zatrzasnety sie z hukiem i zostali-
Smy w czarnej, pos pneﬂ sieni. Nianka, bla-
da jak smierc, zaklinafa sie na wszystkie
swietosci, ze pani Potocka byta w dtugiej
biatej sukni i ze miata siwe whosy.. A w re-
ku laske... Ale to nieprawda! Ja wiem na-
pewno: ona jest mtoda, ubrana czarno, wio-
Sy ma jasne, a w rece trzyma wielki zfa-
many wachlarz... . .

Rzecz dziwna, drzwi zatrzasnety sie wte-
dy tak mocno, ze juz nie mogliSmy ich otwo-
rzy¢... Widocznie pani hrabina miata juz
dos¢ naszych wizyt i tupotu dziecinnych
nGY PO Marmurowej 1Posa zce... Ta dziwna
pani, ktora ja na wiasne oczy widziatem
w czarnej sukni z wachlarzem, a stuzaca
w biate] z laskg w reku, — nie zrobita nam
nic ztego, lecz na zawsze zamkneta sie przed
nami. Probowat raz otworzyC te drzwi pija-
ny parobek, ale nie mogh a nawet Kasia
opowiadata, ze mu zostata na rece czarna
plama, jak ze smoly. Nie widziatem tej
plamy. o

Pani Potocka snuje sie teraz sama po pu-
stych salach, bez snu i spoczynku, bo nie byto
tam ani krzesta, ani f0zka.. Wiec nie moze
sie potozyC ani usias¢, tylko btadzi od Scia-
ny do Sciany, i chtodzi sie koronkowym
wachlarzem...  Czasem przystaje, patrzac
przez zakratowane okna, za ktoremi jest je-
sien... W nocy, gdy wiatr trzesie szybami,
budze sie nagte 1 zdaje mi sie, ze to pani
Potocka tam, w_tych dolnych salach uchwy-
cita za kraty okienne i chce je wytamac, aby
POjSC w_swej czarnej, jedwabnej sukni na
ogrod. Gdy wiatr Scichnie, stysze wyraznie
szelest jedwabiu po Sciezce. Ale to napew-
no szumig liscie, bo pani hrabina nie zdota
wyrwac¢ tych krat... O, teraz stycha¢c mocny
stuk, — to pewnie ona upadfa pod oknem,
Smiertelnie znuzona i ptacze razem z wich-
rem jesiennym... Biedna pani Potocka! Nie,
gle_ boje sie jej, chociaz chodzi za mng wsze-

zie...

W nocy staje czasem nad mojem #dzkiem,
a kiedy otworze oczy, pdble%a, szumigc smut-
no strzgpami starych jedwabi... Albo w bia-
h{] dzien, w stoneczne potudnie na tace prze-
chodzi koto mnie niewidzialna i trenem swej
sukni trgca zeschie liScie, ktore toczg sie
I krecg po trawie... _ _

_Zresztg wiem, ze to nieprawda! Pani hra-
bina jest tam, na dole, zamknieta za kra-
tami okien, do ktorych, przechodzac, nie
zagladam _nlgd&/. Nie dlatego, zebym si¢ bat...
Nie! Ja jej tylko nic pomoc nie moge! A wi-
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dziatem, jak raz ptakata w oknie, — po szY-
bach sptywat deszcz i jej gorzkie tzy. Ale
ona juz przywykta i tylko, gdy zrywa sie
wiatr, pani hrabina biegnie do zelaznych
krat i chwyta je bezsilng, biatg reka...
Biedna, czarna pani z wachlarzem!...

Bo wogdle wiatr to jest straszna rzecz.
Zwiaszcza teraz od kilku dni, kiedy powie-
sit sie stary Montag... Kupowatem u niego
czesto cukierki albo irysiki, a nasza Kasia
brata tam na kswgzkc?... A raz, raz.. ukra-
dlem taka czekoladke za centa.. Tego
nikt nie widziat i nawet jej nie zjadtem...
Wyrzucitem... Ten Montag miat sklep na-
przeciw naszego domu i dzielita nas tylko
ulica, petna czarnego btota. Juz przedtem
mowili, ze stary Montag zbankrutowat. Nie
wiedziatem, co to znaczy, ale mama zapta-
cita zaraz wszystko, co sie W2|g+o na ksigz-
ke, choC to bK/’Iro daleko przed pierwszym.

Lecz stary Montag mimo to powiesit sie
na strychu. Wiem, ze to nie z powodu tej
czekoladki za centa, a jednak ta szeroka,
btotnista ulica zmalata bardzo i Montag
jest blisko, blisko mnie, coraz blizej... Och,
po co ta Kasia opowiadata nam wszystko!
Jak go znalezli na strychu, odcieli ze sznu-
ra, jak go potem zabrali i ze go bedag kra-
jacl.. 1 ze po nocy bedzie straszyC...

Mama skrzyczata Kasi¢ i powiedziata
nam, abysmy nigdy nie stuchali takich
?\’;Iupstw, ale juz byto zapdzno. | teraz stary

ontag straszy. ' .

Bolek widuje go za piecem, a onegdaj
wieczorem minat Janka na schodach czarny,
chudy cien... To byt napewno Montag, kto-
ry przyjdzie i do mnie w jaka$ niedobrg noc,
gdy bedzie wiatr... L
~ Ja wiem, ze powinienem zapomnie¢ 0 nim
i o tej gtupiej czekoladce, ale nie moge
w zaden sposob! Po co ja ja wziatem?!..
Robi sie ciemno, a na niebie s% czerwone
obtoki, to znaczy, ze napewno bedzie wiatr...

Ze starego portretu nad fortepianem pa-
trzg na mnie oczy, nawet nie zfe, ale takie
dziwne... Chodzg za mna krok w krok i wi-
dza mnie wszedzie. Usiadtem w samym ka-
cie pokoju, ale one przyszty tam jeszcze
przede mng i patrza nieruchome, wielkie
| ta pani z portretu uSmiecha sie, ale ja
wiem, ze ona mnie_nie lubi! Tylko za co, za
co!? Przeciez jej nic nie ukradiem!...

PACIERZ

Pacierz sktadat sie z Ojcze nasz, Zdro-
was, Wierze w Boga i Dziesiecioro Prz?/-
kazan. Byt tajemniczy i niezrozumiaty, ale
pigkny. O wyjasnienie pewnych zwrotow
orosiliSmy naprozno, zawsze otrzymujac te
samg odpowiedz: Jak bedziesz starszy.. Bo-
lek byt przeciez najstarszy ale i on blago-
wat napewno, twierdzac, ze wie, co to zna-
czy ,owoc zywota twojego”.. Jestem pe-
wien, ze nie miat nawet bladego pojecial...

W Ojcze nasz intrygowat mnie zawsze
zwrot , jako i my”, ktory ’fa‘czriem_w jeden
dziwny wyraz ,jakoimy”, myslac, ze to cos
w rodzaju chininy cz%chomy, _podobnego
potaczenia urosto takze tajemnicze stowo
~faskispetna”, ktore powtarzatem czesto
z wielkg satysfakcya. _

Najwiecej rzeczy trudnych byto we Wie-
rze w Boga. ldac do miasta z Kasig, widzia-
tem po drodze koScioty i pytatem sie zawsze,
ktore sg ,,powszechne”, wigksze czy mniej-
sze.. Ale Kasia umiata je tylko nazwaC.
Wiec ten jest Marjacki a ten Felicjanek...
. Margackl to bylo proste: nazywat sie tak
jak skfad wegla ,,Kornacki”. Ale Felicjanek?
Kto to byt ten Felicjanek? | czy mam wie-
rzy¢ w kosciot Marjacki czy w Felicjanek?...

Raz nawet w trakcie podobnej rozmowy
powiedziatem Kasi, ze jest niemadra, choc
dobrze wiedziatem, ze tak wolno mowic
mamie, a mnie nie wolno,..

(D.c.n.)
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LOS ANGELES

MIASTO ANIOLOW

nia 4-go wrze$nia 1781 roku jedenascie
rodzin hiszpanskich przybyto do pieknie

— potozonej doliny w potud-
NIiOwWej Kahfowl, ? zie zbudo-
wano  oHtarz, kilka miesiecy
pozniej na rozkaz gubernatora
owczesnych posiadtosci hiszpan-
skich dookota tego oftarza po-
stawiono kilka skromnych budo-
wili, utworzona zostata osada pod
wezwaniem ,,Krolowej Aniotow".
Oto historja powstania Los An-
geles, _

Gubernatorzy hiszpanscy roz-
poczeli  kolonizacje  Kalifornji
Erzy pomocy misyj Katolickich,

torych zadaniem byto nawra-
canie Indjan na chrzescijanstwo.

Juz w poczatkach wieku XIX
cata potudniowa Kalifornja po-
kryta byta szeregiem pieknych
kosciotow. Koscioty te i misje
kalifornijskie, budowane plano-
wo wzdituz catego brzeza
w rownej od siebie odlegtosci,
dotychczas sg przedmiotem za-
ciekawienia turystow z New-
Yorku lub Chicago; za czasow
powstania ,misy]“ znajdowaty
Sig. one w. odlegﬁoéu _Jednego
dnia drogi jazdy konnej od sie-
bie, _oI2|sf|aH1 turysci amerykanscy
w wielkich i szybkich samocho-
dach zwiedzajg ,.hurtem™ po
lub 6 misyj. " .

Panowanie Hiszpanji w Kali-
fornji nie trwato_dtugo, bo za-
ledwie lat piecdziesigt. Juz w r.
1812 flota cara Aleksandra |
zawineta do San Francisco, a Ro-
sja zagarneta Kalifornje jako
»Res Nullius". )

Powstanie meksykanskie, zor-
ganizowane przez ksiedza Hidal-
go, doprowadzito do ogtoszenia
niezaleznej republiki meksykan-
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skiej, ktora objeta pod swoje panowanie row-
niez i catg Kalifornje. Ale ten stan rzeczy nie
trwat dhugo, Juz w poczatkach wieku XIX-go
zjawili sig w Kalifornji  pierwsi przybysze
z dalekiego wschodu. Postgpu Yankesow na
zachod nie mogta zatrzymac zadna sita, Z po-

San Francisco. Srodkowa cze$¢ miasta — Union Square

Live Oak. Santa Monica Canyon

si

ku witano nieznanych Amerykanow jako
aterow. Czyz bowiem nie byto bohater-
stwem na poczatku wieku XIX-go przybycie
konno z dalekich brzegéw Atlantyku az do
Kalifornji? .

Nazwiska np. taklego Joseph Champana

lub Jedediah Smith’a Erzes_z’r
do historji jako nazwiska wiel-
kich odkrywcow, ktorzy bez zad-
ngj armji, narazeni na_tysigce
niebezpieczenstw, potrafili- prze-
dostaC sie przez gory i Wstynle
i przyby¢ do Kalifornji. W wielu
miasteczkach ~Srodkowych sta-
now Ameryki potnocnej stoja
pomniki tych zastuzonych oby-
wateli, ktorzy pierwsi bez roz-
lewu krwi zdotali zapoczatko-
waC pozniejsza_emigracje Yan-
kesow po brzegi oceanu Spokoj-

nego,

gednak Los Angeles jeszcze
rzez dtugie lata po swojem za-
ozeniu byto tylko matg wioska,
Ani odkrycie' pokfadow ztota
w Kalifornji, ani coraz wiekszy
naptyw Amerykanow nie maogt
wplyng¢ na rozwoj tej wioski.
Jeszcze w roku 1876-ym, gdy
przeprowadzano pierwsza kole
w_Kalifornji, Los Angeles byto
miastem tak zaniedbanem, ~ze
zamierzano poprostu omingC te
wioske i nie przeprowadzac
przez nig linji kolejowej. Lecz
w roku 1890 Los Angeles liczy
juz 50.000 mieszkancow; dalszy
rozrost tego miasta przescignat
wszystko, co dotychczas widzie-
lismy whistorji. W roku 1900
liczba mieszkancow wynosi 100
tysiecy, w roku 1910 — 319.000,
w roku 1920 — 576,000, a w ro-
ku 1930 — 1261.231. Przed
dziesieciu laty Los Angeles by-
fo dziesigtem zkolei “miastem
w Stanach Zjednoczonych pod
wzgledem  wielkoSci — teraz
jest piatem. Jakaz jest przyczy-
na nadzwyczajnego wzrostu te-
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Drzewa eukaliptusowe w par-
ku w Los Angeles

go miasta? — Wiekszos¢
znawcow twierdzi, ze klimat,
ktory przez caty rok prawie
zadnym zmianom nie ulega;
inni za$ twierdza, ze do roz-
woju miasta przi/czynllo sie
otwarcie Kanatu Panam-
skiego, wreszcie sg _jeszcze
| tacy, ktorzy uwazajg, ze
wszystko zawdzieczaC nale-
zy przedmiesciu Los Ange-
les — Hollywood, ktore pro-
dukuje 45 filmow kinemato-
graficznych catego S$wiata.

Co drugi mieszkaniec Los S
Angeles przebywa w tern mieScie mnigj, niz
pieC lat. W Los Angeles mozna spotkac wiele'
tysiecy mieszkanncow New Yorku, Chicagc,

etroit i wielu innych miast Ameryki. Praw-
dziwa przyczyna tej wielkiej nowoczesnej imi-
gracji narodu amer%kar’]sklego tkwi  jednak
E’fgblej, w samym charakterze Amerykanow,

torzy przeciez sa potomkami imigrantow eu-
ropejskich i jako tacy odziedziczyli po przod-
kach fatwosC przenoszenia ogniska domowego
z jednego miejsca na drugie. Jeszcze teraz bu-
duje sie w Ameryce miasta ,na zamowienie".
Najpierw wybiera sie stosowne miejsce, potem
stawia si¢ bank, a wreszcie buduje miasto. Los
Angeles Jest rowniez do pewnego stopnia mia-
stem ,,na zamowieniel. Juz w r. 1900 w prze-
widywaniu szybkiego wzrostu Los Angeles
byto gotowe do budowy nowych dzielnic. Uli-
ce, oswietlenie, kanalizacje przeprowadza sie
w Los Angeles na wiele lat przed wybudowa-
niem domu. Rozwoj wiec tego miasta byt bar-
dzo ufatwiony dzieki Elanpwej gospodarce,
dajacej  emigrantom cat 0W|tqlﬁwaranq.e ko-
rzysci ich osadnictwa. W chwili obecnej Los
Angeles gest najwigkszem miastem wybrzezy
Oceanu Spokojnego. Poza wielkg liczbg sta-
tych mieszkancow miasto to Scigga corocznie
wiele tysiecy kapitalistow, ktorzy pragng re-
szte zycia spedzi¢ pod lazurowem niebem.
Imigracja amerykanska do Los Angelos w cia-
gu ostatnich dwudziestu lat zmienia to mia-
sto w prawdziwy ,raj na ziemi". Nadmiar
kapitatow, naptywajacych wraz bogat?/my tu-
rystami i rentjerami uczynit Los Angeles jed-
nem z tych miast na Swiecie, gdzie dokonywa
sie coraz wiecej cudow XX wieku. W chwili
obecnej przeprowadza Los Angeles rury wo-
dociggowe na przestrzeni okoto 500 kilome-
trow poza miasto, az do rzeki Colorado, skad
czerpaé sie bedzie wode do picia. Buduje sie
olbrzymie lotnisko, naokoto miasta powstaja
wielkie fabryki konserw i wyrobow gumowych.
Wartos$¢ kapitatdw inwestowanych w przemy-
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Sle potudniowo-kalifornijskim siega olbrzy-
miej sumy 964,000.000 dolaréw. A majatek
przypadajacy na gtowe mieszkanca wynosi
4861 dolarow. Jezeli wzrost miasta pojdzie
dalej w tern samem tempie, to za lat dwadzie-
Scia lub trzydzieSci Los Angeles bedzie naj-
wiekszem miastem Swiata. o
Wraz z rozrostem tego czarodziejskiego
miasta budzi sie w nim zamitowanie do histo-
gl i tradycji. Od kilkunastu lat wiekszoS¢ bu-
owli niewolniczo nasladuje hiszpanski styl
kolonjalny. WiekszoS¢ nazw ulic jest dla ucha
przybyszy ze wschodu zupetnie obca, gdyz
nazwy te uwieczniajg conguistadorow.
~Zadne wielkie Swieto narodowe nie obejdzie
sie w Los Angeles bez udziatu przybranych
i swiezo przybytych Amerykanéw w roman-
tyczne sombreros Andaluzji, Meksykanczycy,
przybywajacy z pobliskiej granicy ze zdziwie-

Wirydarz — ,patio" starego domu

niem patrza na ziotowlose mtode wysokie
,Mmiss'y" rodem z lllinois lub Kentucky, kté-
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re w biatych mantillach na glowach Spiewaja
famanym hiszpanskim jezykiem romantyczne
Blosen i z czasow, gdy Los Angeles rzadzone
ylo przez Madryt.

Trzysta dziewieCdziesiatg rocznice odkrycia
Kalifornji przez Juan'a Rodriguez Cabrillo,
Los Angleles uroczyscie obchodzi¢ bedzie
wielkiemr | rzYskaml olimpijskiemu I_\/Iledzg
30,VII a 14.YIIl 1932 r. przedstawiciele 3
narodow wezmga_ udziat w zawodach, ktore
swa wspaniatoscig przescigng ostatnie Olim-
pjady w Paryzu i Amsterdamie.

Dziennikarze zagraniczni zwiedzaja to cza-
rodziejskie miasto podajac obszerne sprawo-
zdania o stanie robot przy budowie pawilonow
olimpijskich. Komitet organizacyjny Igrzysk
w Angeles czyni wielkie wysitki, aby zdazy¢
na czas z wybudowaniem olbrzymiego stadjo-
nu, w ktorym zmiesci sie 105,000 widzow, oraz
kilkunastu innych wielkich budowli, z ktorych
kazda poswiecona bedzie oddzielnej gatezi
sportu. Juz od wielu miesiecy wpoblizu Los
Angeles buduje sie specjalne miasto olimpij-
skie, o ktérem obszernie pisze ,,Olympic”, ofi-
cjalny organ komitetu organizacyjnego. Komi-
tet ten Jest zalezny od miedzynarodowego
Komitetu Olimpijskiego, ktorego prezesem jest
hr, de Baillet-Latour, przedstawicielami za$
Polski: ks. Kazimierz Lubomirski i minister
Matuszewski, Komitet organizacyjny, chciat-
by_éc;|al(g;nq6 W roku 1932 do Los Angeles jak
najwieksza ilos¢ Europejczykow. Przeszkoda
bedzie tu wielka odlegtosc dzielagca Los Ange-
les od Europy. A nie zapomnijmy, ze Los An-
geles jest tak daleko od New Yorku, jak New
York od Europy! Dlatego tez komitet organi-
zacyjny juz obiecuje 40% znizki od normalnej
ceny przejazdu z Europy do Los Angeles;
trzydziestodniowy pobyt w Los Angeles wraz
z utrzymaniem i kosztami podrozy wyniostby
dla kazdego uczestnika tylko 400 dolaréw.

Dr. Roman Ciechanéw

Z plazy w Los Angeles korzystajg dziesigtki tysiecy mieszkafncow
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KONSTRUKTORZY
Z+tUDZEN

rzepadamy wszyscy za ztudzeniami, do-
P browolnie im podlegamy, choC wiemy, ze
_wszystko co one nam dajg, jest nieistotne,
nieprawdziwe i zupetnie rézne od rzeczywi-
stosci. Ale rzeczywistosSC jest taka zta i twar-
da, tak odarta z uroku—a my jesteSmy lu-
dzie"— tesknimy za czems piekhiejszem, lep-
szem. Po trudzie, codziennej, jednostajnej
pracy szukamy kata, w ktorym moglibysmy
przezy¢ choC¢ kwadrans, choC pot godziny
»inaczej" — taki kwadrans dla duszy...
~ Pani, pan, czy dziecko — a wiec wszystko
edno, dziewczyna czy chtopiec, usiedli so
ie w kacie pokoju, chcac w samotnosci za-
pomnie¢ o swych dolegliwosciach. Pan? Zre-

szta pan czytajacy sam bedzie wiedziat
najlepleﬁ, co go '9n bi: zte obiady w domu,
czy brak gotowki? A pani? Moze ,wymarzo-

ny" nie przyszedt jeszcze, a moze w Kilka
miesiecy po przyjsciu przestat juz by¢ tym
!,Jedyn?/m"? A dziecko? Ze obraz w kinie
jest dla miodziezy niedozwolony.

Naraz oczy pani, pana, czy dziecka padaja
na stuchawke przy radjoaparacie. Jeden ruch
reki — i stuchawki sg na uszach: jesteSmy po-
taczeni ze Swiatem wszelkich mozliwosclii...
Odzywa sie gtos: ,,Hallo, hallo, nadamy stu-
chowisko p. t. ,,Sygnaty z Marsa"... Za chwile
przeniesiemy sie do obserwatorjum astrono-
micznego, zbudowanego na szczycie najwyz-
szej gory Swiata"... Chwila ciszy.. Pan czy
pani wybuchaja Smiechem... tadna historja...
| kto w to uwierzy? Przeciez trudno byC
tam, kiedy sie jest w czterech Scianach swo-
jego obrzydtego pokoju.. ale naraz w stu-
chawce zaczyna coS gwizdaC: wiatr — nie-
spokojne, pefne smutku szmery i pojeki. Pan
przestaje sie SmiaC — wiatr gwizdze dalej,
przycicha, to zndw poteznieje, wieje swobo-
dnie jakas niewymierna przestrzenia, tam, za
czterema Scianami_ ﬁoko u.  Pan przymyka
oczy i widzi urwiska skat, na jednym ze
szczytow biaty kwadratowy dom: to obser-
watorjum. Nad niem gtebokie szafirowe niebo
petne wichrow szalonych i huraganow prze-
strzennych. Za chwile ped powietrznej burzy
stabnie i stychac, jak zwykle w domach, smet-
ne jeki wiatru w szparach drzwi i okien. Aha,
znaczy to: jesteSmy juz w samem obserwa-
torjum — i pan widzi wielki hall, w nim sze-
regi przyrzadow i maszyn, na ktorych sie
nie zna — jest i gtosnik radjowy, ktory od-
zywa sie co chwila:

,Halo, halo. Tu agencja telegraficzna Glob
w Londynie. Zapytujemy profesora X na
najwyzszej gorze Swiata 0 |vfego ostatnie spo-
strzezenia, czynione nad Marsem.. ”
na profesora odpowiada: Tu sekretarka pro-
fesora X. Mars zbliza si¢ z kazdg chwilg co-
raz bardziej”..., it d. it d.

Pan zapomina o wszystkiem, o swoich
przykrosciach, jest naprawde o tysiace kilo-
metrow tam na szczycie gory. Jest peten roz-
rzewnienia... ta zona profesora, ktora wdra-
pata sie za mezem na dach Swiata, na naj-
wyzszy szczyt gory i wiernie mu_ sekretarzu-
je —ktora za mezem doszta z nizin ziemskich
do samego prawie nieba... GdzieS w wyobraz-
ni odnajduje stuchacz tesknote wiasng za ta-
ka kobietg, zaczyna marzy¢, widzi nareszcie
jeJ twarz. On, ktory nie potrafit sobie dotad
prawie nic wyobrazi¢c — widzi._

‘Nagle padaja stowa: ,,NadaliSmy stucho-
wisko", I. t. d. Pan otwiera oczy, jest mu zle,
nieswojo, jak cztowiekowi, ktory po barwnej
Eodrozy wrécit do domu... Poprostu radjowi

onstruktorzy ztudzen zaprzestali swej pra-

c¥ Dlaczego? No, prosze pana, pan sobie
stuchat wygodnie wtulony w fotel, a raczej
wyjechat pan w podroz na Mount-Everest,
a my tutaj, rozumie pan — w Polsce, w stu-
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P. Andrzej Wodzinowski, rezyser~akustyczny”Polskiego Radja przy pracy

djach Polskiego Radjo pracowalismy, zeby
pan mogt — za trzy ztote na miesigc — wy-
jechac,.. Czy pan trafitby tam, gdybysmy
panu nie narobili takiego wiatru, ze bez za-
stanowienia wsiadt pan do pociagu wysoko-
gorskiego, bo tylko tam chodzg po szczytach
takie huragany... Czy potem nie otworzyli-
Smy panu drzwi do obserwatorjum, ktore
przed zwyklym Smiertelnikiem sg zwykle
zamkniete, nie wprowadziliSmy pana do hallu,
gdzie pracowat wielki astronom z zong? Czy
nie styszat pan, jak inaczej jeczat tam wiatr
niz w przestworzach? _

A czy pan widziat akustyke? Nie — no
wiec i teraz jej pan nie zobaczy — najwyzej
dekoratora akustycznego, ale jest on zupetnie
normalnym cztowiekiem. Naprzyktad powie
mu pan: _

—s Ach, jaki cudowny byt ten wicher w stu-
chowisku!

A on odburknie: S 5

— Lepiejby mi pan powiedziat, jak zrobic
przed mikrofonem $wierszcza.

— Co? O co panu chodzi? _

— Za pare dni nadajemy stuchowisko
, Swierszcz za kominem* Dickensa, a $wier-

Wdzieczna stuchaczka...

Photo-Agencja

szcza ani rusz nie moga dobrac: na skrzyp-
cach nie wychodzi, tarcie palcem po szkle, tez
nie — a przeciez, jak pan bedzie stuchat, to
musi pan zobaczyC izbe, w niej komin, a pod
kominem nastrdj domowego ogniska, ktorego
autorem jest Swierszcz... O nie! Tegoby pan
nie zobaczyt, gdyby sobie aktor powiedziat
tylko: ,,0, jak tu jest mito"! — mito bedzie
opiero wtedy, jak za oknami bedzie jeczat
wiatr, pod kominem bedzie trzaskac ogien,
a ja bede dobrym Swierszczem...

Cooo0?!

— Tak, tak...
tramwajem!

Taka mniejwiecej bytaby rozmowa pana
z dekoratorem akustycznym. Lepiej wiec stu-
chaC go, nie pytajac o nic. Dzieje si¢ wiec,
jak doradzitem. Pan stucha. Nastepnego dnia
wyregulowat aparat. po pracy chee, zapo-
mnieC o rzeczywistosci,. Nareszcie zaczyna
sie ,,kwadrans dla duszy“. Pan styszy szmer
morza, Swiegot ptakow: radjo nadaje egzo-
tyczne stuchowisko. Widac rozlegts sele-

ynowo-sing rownie wody, nad brzegiem ko-
tysza sie palmy, barwne ptaki szczebiocg
wsrad wachlarzowatych lisci, zdaleka sty-
chaC brzek gitary i Spiew Kkobiecy.

~Tak to wszystko widzi pan uszami, bo prze-
cie radjo nie operuje efektami wzrokowemi.
Tylko... tylko ta dekoracja akustyczna... Pan
uz wie, kto jest sprawca tych cudow, kto jest

onstruktorem ztudzen, chce wiec mu powie-
dziec:

— To byto cudowne... u nas zima, $nieg,
mroz, a ja przed chwilg bytem na Tahitl,
| wie pan, ze tak uroczo nie szumi prawdziwe
morze, jak wr stuchawisku, ja mam pretensje
do prawdziwego morza.... _ _

Panie, niech pan ja sobie ma—nie pan jeden...
Dekorator akustyczny tez ma pretensje do
wieloryba, ze mu w dziecinnej audycji zle
wychodzi; pan rozumie: dzieci s3 mniej nai-
wne od starszych, taki smarkacz, jak mu sie
wieloryb nie bedzie dpodoba’f, powie; ,,Mamu-
siu, to kilem w wiadrze z woda na$ladujg te
rybe“. No i co? Nie wstyd?

Ciezka R’/?st praca radjowych konstruktorow
ztudzen! Musza budowaC czasem maszyny ca-
fe, ekspresy, okrety i aeroplany, stwarzac
swierszcze ,stowiki i wieloryby, robi¢ szum
morza ?leknlejszy, niz istotnie — bo co po-
wiedzieliby ci, ktorym danoby zamiast ziej
i codziennej rzeczywistosci, ztudzenie — ale
ztudzenie tej samej tylko rzeczywistosci? Nie,
ztudzenie musi byC pigkniejsze...

Zbigniew Swietochowski

Czasem musze by¢ nawet
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POZEGNANIE

J~rzytwa $lizgata sie po gtadkiej skérze, suneta szyb-
ko, bez dzwieku, wzdtuz policzkéw, zgrzytata na
bruzdach brody.

Cyrulik, niczem wprawny #tyzwiarz, lekkiemi rucha-
mi ostrza omijat nierébwnosci naskérka; z kamiennym
usmiechem towit chrzesty-chroboty spracowanej stali;
uchem znawcy oceniat ich brzmienia. Od czasu do
czasu bielit boisko harcow brzytwianych biatg goérg

spienionego mydta; — zda sig, ze rozciera na twarzy
pacjenta pachngce ciastko kremowe.., Potem — pac-
pac — ostrzy narzedzie o twardy rzemien, wiszacy

jak bronzowa kietbasa na haku.

A Kkiedy juz spryskano, wytarto, wygtadzono po-
stuszng skdére — przychodzi miasto.

Betonowe ptuca kamienic i jezdni — waskie rury
powietrza — przecinajg sie, tratujg, chtona nawzajem.
Przeciggi, prady. Bezptatny masaz twarzy. Miekki wia-
terek walcuje aksamitnem dotknieciem. Tanczy okoto
nosa, taskocze powieki, rozchyla rzesy, obejmuje chci-
wie teczowki. Trzeba zmruzy¢ oczy.

Teraz nie powietrze, ale czyje$ usta. Waska smuga
zaru. Na gietkiej S$cianie policzka, na cieptych zato-
kach szyi. — Ponsowe ptatki. Iskry. Motyle rozkoszy.
Trzeba zmruzy¢ oczy.

— Brzytwa, wiatr i pocatunek — trzy stopnie wra-
zen naskorkowych, prowadzace do tronu, czy tez do
otomany mitosci.

— Bo mito$¢ jest takze pewnem wrazeniem naskor-
kowem.

Mitos¢ mozna uprawia¢ jako rodzaj sportu.

Tak w sporcie, jak i tutaj trzeba zna¢ zasady gry.
Trzeba przej$¢ okres przygotowawczy. Przedszkole.
Przysposobienie. Trzeba trenowaé, zeby zosta¢é mi-
strzem.

Sama za$ rozgrywka wymaga réwniez szybkiej orjen-
tacji, intuicji, wyczucia intencyj przeciwnika, znajo-
mosci, taktyki, chwytow...

Uprawianie kilku gatunkéw sportu ma te zalete, iz
np. odnidstszy porazke na polu boksu pocieszamy sie
sukcesem tennisowym. Potykajac sie o niepowodzenia
na boisku pitki noznej marzymy o triumfach... lekko-
atletycznych, Przegrawszy za$ narciarski bieg 50-cio ki-
lometrowy z radoscig myslimy o umowionej randce,
dajacej widoki generalnego zwyciestwa,

Pozornie przypadkowe zestawienie sprawy golenia,
masazu skory ze sprawg mitosci jest chyba najzupet-
niej uzasadnione.

Bedac nieogolony czuje sie zupeinie nieswojo, jak
czué¢ sie musi sportowiec, niewtasciwie ubrany do da-
nego sportu,

Stowa w rodzaju: play, ready, telemark, christiania,
jacobsen t t. p. majg swoje odpowiedniki w grze mi-
tosnej:  droga (i), kochana (y), buzi, catusek, na
zawsze i t p.

Tak w sporcie, jak w mitosci rozgrywka, mecz da-
je wiele emocyj i przyjemnosci. Upaja i pocigga. Nie-
pewno$¢ rezultatu jest tylko dopingiem, bynajmniej
nie odstraszajgcym zapasnikéw, nie hamujgcym ani
troche ich zapatow.

..Takie oto mysli snuty mi sie po glowie, gdy wy-
chodzitem od... (domysl sie!).

A jednak znalaztem u siebie, w jednej z tek, krotka
notatke, rzucajgcg inne Swiatto na te sprawy, Przyta-
czam ja in extenso.

Jesli sa tacy, ktérzy nie widza poezji rozwidczonej
po wszystkich arterjach wielkiego miasta — niechaj
pojda na dworzec. Miejsce niby ,,antypoetyczne"; pet-
ne zamieszania i gorgczki. Ale to wikasnie nadaje cha-
rakter nastrojom dworcowym, ze przenika je nieustan-
ny zamet, pospiech i gwar.

Obcy ludzie $pieszg na peron w pogoni za jakim$
tam pociggiem; obcy ludzie wylewajg sie z gardzieli
peronéw, azeby wsigkna¢ w czarng otchtan miasta.

Obcy ludzie i nieznani. W tej chwili nie znam ni-
kogo. Nikogo, précz... lecz poc6z wymawiaé imie!?

— Stoisz przy mnie i dobrem spojrzeniem cisz¢ czy-
nisz w mem sercu.
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Mito$¢? — Nie wiem. Nie jestem bieglty w defini-
cjach. — Kiedy sie ,,milos¢* zaczyna a kiedy konczy?
Poczem odrdzni¢ jg od ,,sympatji* lub ,,przyjazni"? —
Ktéry z filozoféw dat na to odpowiedz? — Ludzie
dowcipni... wiadomo, co o tern méwia ludzie dowcipni...

A c6z ja? cztowiek zwyczajny — ani filozof, ani
humorysta?

Wiem jedno: oczy twoje patrza na mnie z usmie-
chem; jest w nich stodycz wieczoréw lipcowych i uf-
nos¢ zarliwa.

..Moze to jest najwiasciwsze ujecie? Moze to jest
mito$¢ przez duze M, albo nawet wniebowziete wer-
salikami: MILOSC!?

Jestem do tego stopnia przesigkniety narowami me-
go zawodu, ze nawet t. zw. sprawy sercowe ujmuje...
po swojemu. Jako dziennikarz znam magje wielkich
liter, ttustych tytutdw.

A wiec: MILOSC.

Gdyby ktos$, gwoli Scistosci czy logiki konstrukcyj-
nej zapytat, dlaczego w utworze p. t. ,Mitos¢" umie-
szczam akcje na dworcu — odpowiem, iz czynie to ze
wzgleddéw osobistych, tj, z powodu pewnego wspomnie-
nia, ktore dyskretnie zakryje przed ciekawoscig czy-
telnika.

Mam wszelako inny jeszcze powdd: dworzec wywie-
ra na mnie szczeg6lne wrazenie; zwlaszcza wdwczas,
gdy sam nie jade, lecz np. ide po kogo$ ,,na kolej'*,.. —
Wolny od pospiechu patrze na wszystko oczami
poety.

— Tory — dhugie, gingce w ciemnosciach oddalenia!
jesteScie zaprzeczeniem aksjomatu o dwéch roéwnole-
glych: stykacie sie, przecinacie, tgczycie!

Z ostrych blaskdw na ptaskiej powierzchni szyn,
startej kotami tysigcznych pociggéw plynie przyneta,
wota tesknota za nieznang dalg, za romantycznym ge-
stem Farysa: ,Pedz latawcze... GoOry z drogi, rzeki
z drogil..,"”

CoOz zrobi¢, musze tu uzywac stow tak wyswiechta-
nych, jak ,nieznana dal", Stowa mogg byC stare, lecz
wiasciwe; zalezy to od tego, do kogo lub do czego sie
odnosza. Azeby by¢ bardziej ,,nowoczesnie” metafo-
rycznym mogtbym powiedzieé: szyny Isnity tesknotag
do dalekich przestrzeni. Ale to znowu zgorszytoby
pogromcéw retorycznej opuchlizny stylu, Najlepiej za-
tem moéwi¢ wedle wihasnego ,,podobasz - mi - sie"”,
tern bardziej, iz o moim stylu moéwit juz ten i éw ,,po-
doba - mi - sie",.. (Ach, c6z za niesmaczna auto-
reklama! powie jaki$ zgryzZliwiec — c6z za zarozu-
mialstwo! — Przepraszam: czemu autor nie miatby
mie¢ praw kupca, podnoszacego zalety swego towa-
rul? — Zreszta, nie chwalac si¢ nigdy w t. zw. zyciu
potocznem, unikajagc nawet pokazywania sie otoczeniu
jako pisarz, moge sobie raz pozwoli¢ na maty i nie-
szkodliwy kaprys na pismie).
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0L, pan juz chce zamkna¢ ksigzke, a tu zaczyna
sie taka ,,poczytna™ historja, ze naprawde niech pan..,
doczyta do konca. Nieufno$¢ na bok. Zgryzliwos¢ do
kieszeni, bo...

..0Ona byta urocza (obiecatem przeciez co$ mitego!).

Gdy stata przy nim, wsparta na jego ramieniu, wy-
dawa¢ sie mogto, ze nic ich nie roztgczy: stowa, jakie
zamieniali ze sobg tworzyly dokota nich jasng aure
mitosci. Gilosy ich brzmiaty matowemi tonami; Zgtu-
szone wzruszeniem zatracaly zwyczajng miekko$é
i elastyczno$¢. To, co moéwili nie miato znaczenia: po-
wtdérzone wydatoby sie banalne i nieciekawe. Pochy-
leni ku sobie, jakby przyciagani magnetyczng sitg
trwali tak, w zastyglej postawie. Tylko od czasu do
czasu lekki ruch warg: szept, sptywajgcy z ust jak
pocatunek.

— Napiszesz? — Dblado-btekitne spojrzenie wpija
sie w jego czarne Zzrenice.
— Napisze.

Po chwili on:

— Gorale tatrzanscy $piewajg $liczng piosenke, kto-
ra zawsze mnie rozrzewniata (a wiesz, ze do rozrzew-
nien nie jestem skory!); postucha;j:

»Siwe ocka co placecie

kiej mie widzie¢ nie bedziecie
na wieki na wieki

bom jo chlopok daleki daleki*.

»Siwe oczka" — nie placzcie!
Jakiez to smutne, beznadziejnie smutnel...

— Przeciwnie, powinniSmy zaczerpna¢ z tej chwili
energje do dalszego zycia potrzebng, moc moralng
krzepigcg ducha...

Suchy szczek zatrzaskiwanych drzwi.

— Zegnaj!

Ostatni uscisk, w ktérymby sie chciato zawrze¢ catg
potege uczucia.

Pociagg znika powoli.

Ona — zapatrzona w pozegnalny btysk czerwonej
latarni na ostatnim wagonie...

On pisze do niej:

Gdybym umiat gtadko przemawia¢, winienem byt na
pozegnanie temi stowy cie pokrzepic:

Kochalismy sie, kochamy sie dzi$ jeszcze. Ale przy-
chodzi rozstanie; odjezdzam; catg moca woli zamykam
zal serdeczny. Wszak wiedzieliSmy obydwoje, ze ta
chwila nadejdzie.

Trudno. Tak byé musi, Przeciez sprawa serca nie
moze thumi¢ i niweczy¢ spraw innych. Trzeba po-
wsciggna¢ uczucie, azeby nie zburzyto harmonji cate-
go zycia.

Ongi$ szto sie do klasztoru ,szuka¢ zapomnienia™.
Obecnie inaczej mozna ukoi¢ serce: przenie$¢ swa na-
mietno$¢ na inng plaszczyzne, np. w dziedzine sportu.

Wierz mi, boisko zmagan sportowych bywa S$wietng
przeciwwaga przerostu sentymentalizmu; rakieta wio-
sto, motocykl, narty — to znakomici lekarze chorob
»sercowych™.

Juz dawniej zdarzato sie, ze ,,odpalony” rycerz sia-
dat na kon i ruszat w bdj. Przygody, trudy wojenne
byty nielada kuracjg! Taki pan wracat z przeprawy
z zablizniong ,,rang" (o ile, rzecz prosta, nie otrzymat
innej, nierdwnie grozniejszej dla zycia: od Tatara, czy
innego poganina).

Dzisiaj wyobrazam sobie, jak ,inwalida mitosci"
(on lub ona!) ze ,,zkamanem sercem', dosiada jedno-
cylindrowego Nortona, daje tegiego gazu i, wstuchany
w tomot silnika, nasyca sie pedem, przestrzenig, nie-
bezpieczenstwem, nieustannem napieciem nerwéw; po-
skramia zato$¢, poskramia gniewy. Zwycieza w turnieju
z lubg staboscia.

Ona pisze do niego:

Nie poznaje ciebie. Nie moge doszuka¢ sie podobien-
stwa miedzy tobg a autorem listu podpisanego przez
ciebie.

— Tyze$ to naprawde?

Nie myslatam, ze mysl, rozprowadzona dok#adnie
stowem pisanem, moze tak odmiennego nabraé wy-
razu,

Kiedy$ nasuwate$ mi juz poglady w rodzaju tych,
ktore znajduje w twoim liscie. Lecz jakze inaczej
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brzmiaty twoje zywe stowa od niemej, nieubtaganie

jasnej wymowy twego listu!

Z kretych liter twego pisma wylania sie jakas
grozna i surowa twarz, — Czyzby$ byt takim istot-
nie?! — Nie. Znatam cie przeciez tak blisko. Czytatam

w twoich myslach, Tak mi si¢ przynajmniej wydawato.
Teraz widze, ze si¢ mylitam.

W najserdeczniejszych chwilach naszego zycia nie
opuszczat mie pewien lek przed majaczacg w oddali
koniecznoscig rozstania. Wiedziatam, ze cie strace,
a jednak nieodparte pragnienie podsycato wiotkg na-
dzieje: moze co$ sie odmieni.,. | byto mi z tem lzej.

Nie miatam odwagi nieustannie patrze¢ w oczy rze-
czywistosci. tudzitam sie, upajatam, odurzatam nadzie-
ja. Do ostatniej chwili. Dtuzej! Az do twego listu.

Teraz widze: ty$ mnie nigdy nie kochal

Bytam dla ciebie igraszka, pitka treningowa. Bawi-
te$ sie mna. Obserwowate$ mnie jak klinicznego kro-
lika. Nie dostrzegte$ mojej duszy,

On pisze do niej:

Koncowy ustep twego listu jest rozbrajajacy: céz ci
odpowiem na tak kategoryczne o$wiadczenie? — ,,Nie
kochate§ mniell,. — Tego zarzutu nie spodziewatem
sie po tobie. Znajgc twojg inteligencje sadzitem, iz
mam prawo przemowi¢ rozsadnie, bez uciekania sig
do zwrotéw, ociekajgcych papierowemi {zami. Wola-
tem da¢ ci moralne oparcie w chwili przykrego roz-
stania, nizli podsyca¢ twg zatos¢. Nie chciatem, zebys
po mnie ptakata, Chciatem uzbroi¢ cie przeciw stabo-
sci (wbrew samolubnej satysfakcji jakg stwarza $wia-
domos¢, ze komus na nas bardzo zalezy!)

Nic wiec bardziej niesprawiedliwego iak powiedze-
nie ,,nie dostrzegtes mojej duszy". — Gdyby tak byto
istotnie, czyzbym pisat te stowa, czyzbym starat sie
wyttumaczy¢, uzasadni¢ rozumowo mojg postawe?
Czyz ja wilasnie calem swem postepowaniem nie
wznositem watéw ochronnych przeciwko takiemu za-
rzutowi!?

Ona pisze do niego:

Przyttaczasz mnie rzeczowoscig wywodow

Naturalnie, masz racje, — Twemu zachowaniu si¢
wzgledem mnie nic zarzuci¢ nie moge. Bylte$ zawsze
lojalny i rzetelny. Nie zwodzite§ mnie zadnemi nie-
spetnionemu obietnicami.

Jednakze argumenty twoje, zaakceptowane przez ro-
zum, odpadajg bezsilnie wobec prostej prawdy serca:
cierpie!

Widocznie kochatam cie wiecej,
ty mnie,

albo inaczej, niz

Moze powinnam bvia uprzedzi¢ cie o tei mojej ,,nie-
dyscyplinowanej" mitosci. Wyznaie: braklo mi od-
wagi. Batam sig utraci¢ cie przedwczesnie, Staratam
sie nagia¢ do twoich koncepcyj, Staratam ci sie przy-
podoba¢ — jakkolwiek to ocenisz, mysle, ze taka daz-
no$¢ do symbiozy z istotg kochang nie jest zdrozna
ani naganna.

Zazdroszcze ci: umiesz hamowaé uczucia, stawiajac
w wybranem miejscu nieubtagang kropke.

Zdumiewasz mnie: niekiedy zapytuje siebie, czy ty
wogoble wiesz, co to jest mitos¢ prawdziwa lub cier-
pienie? Pod tym wzgledem, zdaje sig, przewyzszam
cie doswiadczeniem. | to mi daje pewne zadowolenie.
Bo, widzisz, ja wszystko mierze twojg miarg...

On pisze do niej:

Na pierwsze pytanie uchylam sie od odpowiedzi.
Nie lubie zonglowa¢ definicjami, ani $lizga¢ sie po
lodzie abstrakcyjnych formutek, ktorym zycie na kaz-
dym kroku kfam zadaje.

Przypuszczasz, iz nie wiem nic o cierpieniu.
lisz sie, droga!

Oto dowdd,

Poznatem kobiete, ktéra wywarta na mnie olbrzy-
mie wrazenie, Fascynowata mnie nietylko swa uroda,
lecz takze umystem. Czutem w niej to, co mi napraw-
de zawsze imponuje: madro$¢ zyciowa, lotng inteli-
gencje, daleka od uczonej erudycji, potaczong z nie-
odpartym urokiem kobiecosci.

Ani przez moment nie usitowatem zdoby¢ jej serca
zwyczajnemi sposobami towarzyskiego flirty. Powiem

My-
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UCZCZENIE ZASLUG UCZONEGDO
Warszawskie Koto inzynieréw drég i mostéw ufundowato na cze$¢ prof. M W. Nestorowicza stypedjum
jego imienia. W uroczystem posiedzeniu zarzagdu kota wzieli udziat (siedzg od lewej ku prawej):
inz. L. Borkowski, dziekan prof. W Paszkowski, rektor nrof. A. Pszenicki, nrof M. W Nestorowicz,
b. wojew. A. Remiszewski, inz. J. Rozanski, inz. Wk J. Gorski, inz. M S. Okecki  Fot. w. zZtakowski
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wigcej: bytem tak oczarowany jej zaletami, ze nie  jej motoru. A przytem — poprzedniego wieczoru za

pragnatem nawet tego rodzaju zwyciestw.

ZaprzyjazniliSmy sie ze sobg w ciggu kilku dni.

Zadne z nas nie wykraczato poza dobrowolnie przy-
jete ramy przyjazni. Bylo nam z tem dobrze. Lekko.
Swobodnie, Jednakowoz jestem naturg zbyt trzezwa,
aby nie zauwazy¢, iz z mojej strony zaczyna S$witac
co$ innego, niz zwyka serdeczna przyjazn. Teraz wzrok
skierowatem na nig. Obserwujagc nasz stosunek, jej
zachowanie sie, powiedzenia, stwierdzitem ze zdumie-
niem, iz tylko we mnie serdeczna przyjazh przero-
dzita sie w mitos¢.

Przyzwyczajony do tatwych sukcesoéw, zdumiatem sie
wobec prostego i pospolitego faktu.

Odkrycie moie przypieczetowato nasze pozegnanie
przy jej odjezdzie.

— Moge Uczy¢ zawsze na twojg przyjazn? — zwro-
citem sie do niej. Mowitem: przyjazn, a myslatem:
mitosc¢.

— Tak. Tylko prosze mnie dobrze rozumieé: na przy-
jazh. nic ponad to. Nie chciatabym, zeby$ miat jakie$
watpliwosci, ztudzenia. Rozumiesz?

Jakze to bvio madrze powiedziane. Podziwiatem jej
takt i uczciwo$¢. Tak, to byta kobieta, dla ktorej warto
byto ,,straci¢ gtowe™!

Ale w danej chwili takie o$wiadczenie zamkneto mi
wszelkag nadzieje. Po raz pierwszy chyba poczutem
t, zw. cios w serce. Bez przesady powiem, iz bviem
prawie bezprzvtomny tego wieczoru. Oszotomiony. Zro-
zumiatem trafno$¢ metafory: ,,pod obuchem wrazenia™.
W nocy szloch skrecat mi gardto, Popuscitem lejce
,uczuciom®. Datem folge wzruszeniu.

— Po raz pierwszy ptacze z powodu kobiety — my-
Slatem.

Zasnatem, wyobrazajac sobie, iz nazajutrz dostang
od niej depesze tej mniej wiecej tresci: ,,Pomylitam sie
przyjezdzaj kocham cie".

Nazajutrz... nazajutrz, nie uwierzysz! wstatem wy-
poczety, zdecydowany nie dopusci¢ do nowego ataku
stabosci. Z usmiechem przypomniatem sobie przezycia
poprzedniego dnia: jakze byt on teraz daleki ode
mnie!.,. Napisatem do niej serdeczng kartke, Koniec.

Powiesz, ze uczucie moie nie bylo zbyt silne, jesli
tak tatwo i predko uwolnitem sie od niego, Zwaz jed-
nak: mito$¢ moja (nazwijmy uczucie po imieniu, daj-
my mu etykiete) nalezata do najpowazniejszych i naj-
trwalszych; nie opierata sie wylgcznie na popedzie
zmystowym: moment erotyczny nie stanowit gtéwnego

znatem narkotycznej rozkoszy cierpietnictwa, tubowa
nia sie w bolesci, mnozenia obrazéw witasnej niedoli..

Nie datem sie tym pokusom, Przeniostem sie myslg
do lat pozniejszych, gdy z perspektywy czasu bede
patrzat na przeszto$¢ swojg: czy warto rozpaczac
z powodu tak pospolitej historji?

Ujarzmitem ocean zatosci.

Widzisz wiec, ze mam prawo moéwi¢ tym tonem do
ciebie. Do ciebie, ktéra jeste$ kochana, mimo oddalenia!

Mitoé¢ nasza, jak ognisko, nieoodsycane troskliwa
reka, wygasnie kiedy$ w przysztosci.

Ale rozstanie nasze byto tem piekniejsze, ze ko-
chaliSmy sie obydwoje mitoscig wielkg, bo $wiadoma
ofiar, jakie dla niej ponie$¢ trzeba.

-mmeeMiimiiiumoo......
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NOWE WYDAWNICTWA

Stanistaw Poraj: Rabusie cudzych ziem. 1930. Ski. gt
Dom Ksigzki Polskiej.
Aktualna broszura ukazujgca we wiasciwem Swietle
roszczenia niemieckie do Pomorza. Autor przypomi-
na dzieje ziem, ktére w zaraniu dziejow byly za-
mieszkate przez Stowian. Stowianie potabscy grani-
czyli z Saksonami i Serbami tuzyckimi, z panstwem
Frankéw Karola Wielkiego. Przodkowie dzisiejszych
Niemcéw przybyli z Po6tnocy, wypierajac, czesciowo
wynaradawiajgc plemiona stowianskie. Niemniej
jednak Pomorze dopiero w XVIII w. dostato sie pod
panowanie kréla pruskiego,

Marja z Stawskich Wicherkiewiczowa: Ignis ardens.

Powies$¢ historyczna, Poznan. Druk. ,,Dziennika Po-
znanskiego™'.
Poznan stosunkowo rzadko pojawiat sie ostatnio
w utworach literackich. Dzieje grodu Przemystawa
sg znane raczej pobieznie. To tez ukazanie sie ksigz-
ki, ujmujacej pewien moment w historji Poznania
(koniec XVIfl i poczatek XIX stulecia, okres poby-
tu Napoleona w Poznaniu) nalezy powita¢ z uzna-
niem, Tem wiecej, ze autorka do swej pracy wio-
zyla duzo zapatu i staran nad odtworzeniem Ow-
czesnej atmosfery. Nazwa ,,powie$¢ historyczna™ nie
bardzo pasuje do Ignis ardens, odpowiedniejsze by-
toby okreslenie utworu p. Wicherkiewiozowej jako
,»obrazéw historycznych". Styl — uroczysty, nastro-
jony na ,gorny" ton. Chwilami jakby zalatuje echo
bohaterskich rapsodéw Zeromskiego. Silnej, wyraz-
nej indywidualnosci pisarskiej w tem wszystkiem
nie widaé. Ale za zywe, pelne pietyzmu, poruszenie
ciekawego tematu godzi sie zyczliwie przyjaé Ignis
ardens.

Aleksander Janta-Potczynski: Krzyk w cyrku. Paryz,
1930. Skt. gt Dom Ksiazki Polskiej. Warszawa.
Autor rozpoczat swojg karjere poetycka od wierszy
w guscie symbolicznym (Smier¢ biatego stonia, Poznan,
1929); obecnie nie wystarcza mu ,,sztuka dla sztuki',
usituje za posrednictwem poezji rzuca¢ pewne hasta,
zagadnienia. A wiec przedewszystkiem — pacyfizm.
W ,,Manifescie” ukazuje sie jako bezwzgledny wrég
wojny. Ale wkonicu przyznaje sie do ,Kleski";

»Thum przewali sie, przejdzie gora,
Oszotomi go byle muzyka
I ten czar, ten urok munduru™.

W czasie wojny ,, Trup nie bedzie protestem", bo
,»po trupach idzie zwyciestwo".

»Krzyk w cyrku", pod wzgledem ideowym, zdra-
dza prace duchowg autora, che¢ uporania sie z dre-
czacemi pytaniami. Co sie za$ tyczy strony formal-
nej, techniki artystycznej — zna¢ na niej lekkie re-
miniscencje neo-futurystow, niekiedy za$ przypomi-
na sie Rimbaud (,W Kklasztorze"”, ,Paragraf 175").
‘Niewatpliwie autor znajduje sie¢ w okresie energicz-
nej walki o wlasne ,ja" poetyckie. Swiadczy to ko-
rzystnie o jego ambicjach twérczych i pozwala za-
liczy¢ go do obiecujacych poetéw mtodego pokolenia.

Eugenjusz M. Schummer: Nowa Litwa. Warszawa, 1930.
Nakt. Ksieg. F. Hoesicka.

We Francji modny stat sie ostatniemi czasy t. zw.
wielki reportaz, obejmujacy cykl feljetonéw, Jednym
z klasycznych przyktadéw tego rodzaju pisarskie-
go byta np, ,L'Epopee du caoutchouc" G. Lefevre’a
Autor udat sie w podréz do Indyj i tam przestu-
diowat eksploatacje kauczuku, dajac szereg zywych,
a przytem opartych na faktach i cyfrach, obrazéw.
Wiedzac, ze dobry reportaz ma zapewnione powo-
dzenie u czytelnikdw, wielkie dzienniki wysytaja
swoich przedstawicieli do miejscowosci, czy kra-
jow, na ktore skierowana jest uwaga publicznosci,
badz tez necacych swoim egzotyzmem.

P. Eug. Schummer stusznie jako motto swej
ksigzki przytacza stowa kamerjunkra z ,,Dziadéw':
,O Litwie, dalibég, ze mniej wiem, niz o Chinach",
Nie stracity one nic na aktualnosci. Dzisiaj réwniez
mamy niewiele wiadomosci o Litwie. Dlaczego? —
Rzecz prosta, ze z powodu anormalnych stosunkéw
sgsiedzkich. Pan Schummer rzuca snop Swiatta na
tajemnicze mroki, panujgce (dla nas) w kraju Ge-
dymina. Méwi wiec o literaturze, malarstwie, teatrze
litewskim, uniwersytecie kowienskim, nastrojach
w stosunku do Polski, o podrézy swej na wies li-
tewska, o genezie antagonizmu litewsko-polskiego,
o stolicy Litwy wspotczesnej i t, d. Najwiecej miej-
sca poswieca autor sprawom literatury i sztuki. To
tez jeden z pisarzy litewskich oswiadczyt, iz ksigzka
p. Schummera lepiej poinformowata Europe o Li-
twie, nizby to potrafili uczyni¢ pisarze Iitewscy(, |

* ar.

Stefan Vrtel - Wierczynski: Wybor tekstow staropol-
skich. Czasy najdawniejsze do r, 1543. (Lwowska
Bibljoteka Slawistyczna, t. XII). Str. X1l -f- 368.
Lwow, 1930. Nakt. K. S. Jakubowski, Sp. z ogr. odp.
Ksigzka d-ra Vrtel-Wierczynskiego jest niezbednym
podrecznikiem dla studentéw polonistyki. Obejmuje
obszerny zbiér tekstéw staropolskich od czaséw naj-
dawniejszych do r. 1543. Rozpoczyna sie ,,Bulla z r.
1136", ,,ztotg bulla jezyka polskiego', ktora daje nam
wyobrazenie o tem, jak wygladata polszczyzna przed
laty osmiuset. Po niej nastepujg W porzadku chro-
nologicznym .zabytki jezykowe 1 literackie, podzie*
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lone na proze i poezje, a ujete w dwa gtowne dziaty:
. Rekopisy, Il. Druki, Ogo6tem zawiera ,,Wybor"
58 tekstow, z ktorych jedne przytoczono w catosci,
drugie w odpowiednich wyjatkach. Gidwny nacisk
potozono na zabytki najwazniejsze, jak Psatterz,
Biblja, Kazania, Apokryfy; zwr6cono nalezytag uwa-
ge na zabytki prawne (Roty przysigg sadowych,
Ortyle magdeburskie, Ustawy staropolskie), zawie-
rajace jezyk i sprawy zycia codziennego. Niektdre
teksty po raz pierwszy ukazujg sie w druku lub
po raz pierwszy w obszerniejszych wystepujg wypi-
sach, jak np. rewindykowane z Rosji zabytki: Spra-
wa Chedoga o Mece Pana Chrystusowej, Ewangelja
Nikodema, Historja Trzech Krdli; dalej Psatterz
z r, 1532, Psatterz Wrébla i Glabera, Miechowity
Polskie Wypisanie Sarmacji, Erazma z Rotterdamu
Ksiegi, ktore zowg ,Jezyk™, Obok rekopiséw zna-
lazty sie wiec takze wyjatki z prac najdawniej-
szych naszych ,jimpresorow", ktérzy pierwsi ksiegi
polskie nigdy dotad ,,niebywatemi buksztaby" pra-
sowa¢ zaczeli, aby jezyk rodzimy ,szerzyt sie, kra-
sit i polerowal". Szereg zabytkdw przytoczono
w tekstach paralelnych, innym przydano analogicz-
ne teksty czeskie, celem wyrazistego ukazania wza-
jemnego ich stosunku.

Redakcja tekstow opiera sie na oryginatach (reko-
pisach lub pierwodrukach), przyczem zachowane zo-
staly doktadnie ich wihasciwosci graficzne, jezykowe
i literackie. Zmodernizowano tylko interpunkcje.
Zabytki zaopatrzone zostaty w bibljografje, doty-
czaca najwazniejszych ich wydan oraz opracowan.

Na koncu ksigzki znajduje sie Stownik wyrazéw
staropolskich.

*
»Zycie polskie®.
Senator L. J, Evert rozpoczat pod swojem Kie-

rownictwem wydawnictwo nowego czasopisma, ktére-
mu pragnie nada¢ charakter organu rozwagi, politycz-
nego spokoju i syntezy. Publiczno$¢ nasza, zmeczona
zapewne zgietkiem mato przemys$lanych walk partyj-
nych, przyjmie niewatpliwie przychylnie ten nowy
organ, ktérego pierwszy numer zresztg przedstawia
sie bardzo ciekawie. Na tre$¢ jego sktadaja sie, poza
artykutem wstepnym: ciekawy przyczynek do pod-
staw naszej polityki, piéra prof. posta Makowskiego,
»Refleksje sejmowe™ senatora Baranowskiego, ,,Oczy
Sfinksa"™ — ustep z przygotowywanej do druku pracy
Wt L, Everta, feljeton literacki Hulki-Laskowskiego,
podstawowy artykut gospodarczy, omawiajagcy pod-
toza Swiatowego kryzysu, d-ra B. Pikusy, retrospek-
tywnie ujety przeglad polityki zagranicznej, wdziecz-
ny wierszyk nastrojowy i ciekawe przyczynki aktualne
p. t. ,,Glosy terazniejszosci".

Numer drugi zawiera: ,,Naréd czy Panstwo™ pibra
sen. Everta, ,,My i Niemcy" pos. Walewskiego, ,,Ma-
dre meskie stowa™ (kwestja rozbudowy floty wojen-
nej), odcinek ,,Ryz i Robaki', piekny wiersz Wt L,
Everta ,,Kobieta w futrze", ,,Czy Bo6g jest Francuzem"
Kukucza, ,,Gazy trujgce nad Europg™ i t. d. Nowemu
tygodnikowi, ktérego kierownictwo spoczywa w reku
sen. Ludwika Everta, zyczymy pomys$inego rozwoju
i owocnej pracy.

POLSKI PIANISTA W POLUD. AFRyCE

Ignacy Friedman, znakomity pianista, ktérego kon-
certy w Johannesburgu spotkaty sie z entuzjastycz-
nym przyjeciem publicznosci i prasy

ANKIETA ,TYGODNIKA ILLUSTR.”

Prenumeratoréw, Kktorzy jeszcze nie
nadestali nam odpowiedzi na przestang
im ankietg, uprzejmie prosimy o faska-
we wypelnienie kwestjonarjusza. O ile
kto§ z naszych czytelnikow i przyjaciot
kwestjonajusza nie otrzymat, zechce za-

zada¢ go w redakcji lub administracji

pisma. Wyslemy odwrotng poczta.

REDAKCIJA

ZADAJCIE PROSPEKTOW
KSIAZEK | TEUMACZEN

B o y*A

Adres: BIBLJOTEKA BOTA
WARSZAWA, SMOLNA 1L

KSIAZKI NADESLANE DO REDAKCII

Stefan Balicki:
Nakt, Ksieg.
Wilno. 1930.

Jakéb Wassermann: Panicz Ernest. Przektad E. Ga-
tuszkowej. Krakéw—Warszawa. 1930. Wyd. Panteon,

Dr. Aleksander Kielski: O istocie i granicach demo-
kracji. Warszawa, 1930.

Pamietniki z roku 1830 31 §. p. gen. Ignacego Skarb-
ka-Kruszewskiego. Warszawa, 1930,

Jan Starzewski: W walce o nowa Polske.
1930.

Wilno i Ziemia Wilenska. Zarys monograficzny. Tom |I.
Wilno, 1930. Wyd. Wojew. Komit. Regjonalnego.

Dr. Antoni Czubrynski: Mistrz Twardowski, studjum
mitogenetyczne. Z 8 rycinami. Wyd. Kasy im. Mia-
nowskiego. 1930.

Henricus Paszkiewicz: Regesta Lithuaniae, t, 1. Wyd.
Kasy im. Mianowskiego. 1930.

Pawet Rybicki: Etyka Jana Kochanowskiego. Wyd.
z zasitku Min. W. R. i O. P. Skt. gt Kasa im, Mia-
nowskiego. 1930.

Stanistaw Szpotanski: Powstanie Listopadowe 1830—
31. Nakt. Komit. Gt. Obchodu Powstania Listopado-
wego. 1930.

P. K. Tacyt: Roczniki. W tlum. Wiadystawa Okeckie-
go, Wyd. Il, zmienione. Wyd. Kasy im. Mianow-
skiego. Warszawa, 1930.

Stanistaw Zajgczkowski: Dzieje Litwy Poganskiej do
r. 1386. Lwow, 1930. Wyd. Zakt Nardd:, im, Osso-
linskich.

Prof. dr. Jan Sas-Zubrzycki: Dwa zamki polskie
w Malborku. Lwoéw, 1930. Ski. gt Ksieg. Tow. Szkoty
Ludowej w Krakowie,

Szpyrkéwna H. M.. Cuda w Lourdes.
szawa, 1930. Ksigznica-Atlas. str. 196.

Eugenja Kobylinska: Bitekitne pitki. Wyd. Chominski,
Wilno, 1931

Stanistaw Wyspianski: Zygmunt August, sceny dra-
matyczne. Tekst przygotow. do druku Leon Plo-
szewski, Warszawa, 1930. Instyt. Wyd. ,,Bibljoteka
Polska".

Trojan E.: Wychowaniec gajowego. Opowiadanie. War-
szawa. M. Arct. (Zajmujace czytanki, Nr. 3),

W poblizu bieguna. Opowiadanie. Z czeskiego opraco-
wat Zbigniew Kaminski. Wydawn. M. Arcta w War-
szawie. (Zajmujgce czytanki, Nr. 1).

Na pustyni Saharze. Opowiadanie. Przetozyt z cze-

Dziewigta fala. OpowieSci morskie.
$w. Wojciecha, Poznan—Warszawa—

,.Droga",

Lwéw—War-

skiego Edward Trojan. Warszawa. M. Arct. (Zaj-
mujace czytanki, Nr. 2),
Smolenski Jerzy: Wielkopolska. Poznan. Wydawn.

Polskie R. Wegner. Str. 157. W tekscie liczne ilu-
stracje rotograwjurowe.

Dyboski Roman: Stany Zjednoczone Ameryki Péinoc-
nej. Wrazenia i refleksje. Lwéw—Warszawa, 1930.
Ksigznica-Atlas. Str, 330. Mapa.

Tretiak A.: Lord Byron. Poznan. Wyd. Polskie R. We-
gner, Str. 291. 16 ilustracyj.



Bronzy artyst czne

figury, zyrando

TYGODNIK

nagrody sportowe,

zastawy biurkowe,
i lampy w duzym wyborze,

poleca

MAGAZYN FABRYCZNY WYROBOW BRONZOWYCH

BRACIA LOPIENSCY

W arszawa,

ul.

Krakowskie Przedmiescie 15, telefon 621-90.

OSTRZEZENIE! Chcac oaby¢ promtkt naraego wyrobu, nalezy pny kopma
akcentowac | wyraznie zada¢ oryginalnych proszkow z ,,Kogutkiem
G%secklego znanych od lat tr-ydziettu. Zwracajcie uwage i odrzucaicie upor-
YWio polecano nadadr>wtiic*wa w tudzaco podobncm do naiz«ilo opao-
waniu  Nadepici Ud” pro.zUbw ,,KOGUTEK-MIGRENO-NERVOSIN"
w naszem Oryflinalnem opakowanlu po 5 aztuk w pudeteczku. Cena 75 gr
Osoby dla ktérych orsyiecie proszka sprawia pewna trudnosc.

Sopa przyjmowaé proszek ,KOGUTEK-MIGRENO-NE£RVOSIN®

w iormie t.bletki. (2 tabletki odpowm { jednemu
po 20 tabletek 1 zt 50 qr., Zada¢ tabletek ,,KOGU TEK - MIG Rt NO-
NERYOSIN" w ‘.otnem opakowaniu ASeC*iE«o.

ILLUSTROWANY

S z A

POD RED AKCJA D.

NT owe nazwiska na wielkich turnie-
t N jach szachowych nalezg oddawna do
rzadkosci. Wprawdzie zdarzato sie nie-
raz, ze w drodze wyjatku dopuszczano
niektére obiecujgce talenty do turniejow
miedzynarodowych, ale zwykle wszystko

Mir Suttan Khan

konczyto si¢ na pierwszej prébie: kan-
dydaci nie mogli zda¢ egzaminu. Pod
tym wzgledem rok biezacy bedzie za-
pewne przetomowym w historji szachow,
Na horyzoncie pojawity sie miode sity,
ktore nareszcie dowiodtly, ze moga pod-
ja¢ z powodzeniem walke ze starym po-
koleniem mistrzéw szachowych. Posrod
tych nowicjuszé6w prawdziwg sensacje
budzi 25-letni Jliindus Mir Suttan Khan,
obecny champion Anglji. Ten egzotycz-
ny mistrz, pocriodzacy z kraju, ktory byt
przed wiekami kolebka gry szachowej,
juz obecnie, mimo stabej znajomosci teo-
rji, $wieci triumfy na turniejach. Znaw-
cy rokujg mu piekng przysztosc.

Partja grana w r. b. na turnieju
w Leodjum

Gambit Srodkowy

Biate: Czarne:
Mir Suttan Khan F. J. Marshall
1. e2—ed e7T—eb
2. d2—d4 e5Xd4
3. HdI X d4 Sh8—c6
4. Hd4—e3 Sg8—f6
5. Sbl—c3 Gt8—e7

Zwykle grywaja w tej pozycji 5........
Gb4 w potgczeniu z roszada. Po po6zniej-
szem We8 i d5 czarne uzyskujg nacisk

na linji e.
6. Gel—d2 d7—d5
7. e4xd5 Sféxd5
8. Sc3xd5b Hd8xd5
9. Sgl—e2

Oryginalne posuniecie. Zdaje si¢ nam

jednak, ze prosciej bytoby 9. Gc3, 00.
10. Hg3, g6 11. Gd3.

9........ ; Gc8—og4

10. Se2—f4 Hd5—d7

11. f2—£3 O—O—g)!

C

H Y

PRZEPIO RK1

Zupetnie poprawne poswiecenie gonca.
Po 12. fg nastgpitoby Gh4f 13. Kdl [g3,
Whe8 14. gh? Hxd2 i mat], Whe8 14.
Hd3 [jedyne] Hxg4f 15 Ge2, W Xe2
16. HXe2, Hxf4 i czarne majg piona

i silny atak na agualitas [17 g3?,
WX d2f1].
12. 0—0—0 Wh8—e8

Psychologiczny btad. Marshall sadzi,
ze i obecnie biate nie moga bi¢ gonca.
Ale Hindus nie daje sie zasugestjono-
wagé.

13. f3xg4 Ge7—b4

14. He3—f2!

Po 14. Hd3 nastgpitoby Gxd2f 15.
W Xd2, Welf 16. wdl, W xdIf 17.

Kxdl, HXg4f i czarne wygrywaja.
14........ Gb4—c5
15. Hf2—f31
Oczywiscie po 15. Hxcb5? nastgpi
HX d2f!
15........ We8—e3
Jezeli teraz 15...... Hxd2f to 16.
Wxd2, Welf 17. HdI! [nie 17. wdl
z powodu Ge3f i czarne wygrywajg].
16. Hf3—d5! Hd7—e7

Po 16. Hxd5 17. Sxd5, WXd5
18 Gc4 biate majac w uproszczonej po-
zycji gualitas wiecej fatwo wygrywaja.

17. Hd5—f5f Kc8—b8
18. Sf4—d3 Wd8xd3

Czarne sa zgubione i szukajg szansy
w zagmatwaniu sytuacji. Oczywiscie po-
Swiecenie nie moze byC poprawne.

19. Gfl X d3 Sc6—d4

20. Hf5 X h7 a’—ab
Grozita wymiana hetmandw.

21. Gd2Xe3 He7xe3f

22. Kcl—bl i biate wygraty.
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68. NUMER DOMU

Pan Petelka wiedziat, ze przyjaciel jego mieszka
przy pewnej bardzo dtugiej ulicy, numerowanej po tej
stronie 1, 2, 3 i t. d. i ze suma numeréw od poczatku
ulicy do szukanego domu réwna sie sumie numeréw
poszukiwanego domu. Wiedziat przytem, ze po tei
stronie ulicy byto wiecej niz piecdziesigt, lecz mniej
niz pigecset domow.

Pod ktérym numerem mieszkat przyjaciel pana Pe-
telki?

ROZWIAZANIA ZADAN Z N-RU 47

51, RODZINA PANI MALGORZATY

Pani Matgorzata miata lat 39, Jézio — 21, Stach
i Kazio po 18 (blizniaki), Zosia — 12 i Jadzia — 9 lat.

52. Z WARSZAWY DO PLOCKA

Cata trudno$¢ zadania lezy w okresleniu szybkosci
pradu Wisty miedzy Warszawg a Ptockiem, Ptynac
z pragdem statek przebywa w ciggu 1 godziny ca-
tego dystansu, zpowrotem za 3As. ROznica, bedaca
podwdjng szybkoscig pradu, wynosi 249, a wiec szyb-
kos¢ pradu *ks dystansu na godzine, czyli, ze tratwy
przebywajg go w ciggu 39 godzin.

53. A PROPOS WYBOROW

Ogodtem istnieje 42 mozliwe sposoby rozlepiania pla-
katow. Pozycje 1 i 9 nie zmieniajg sie. Gdy przyjmie-
my 2 pod 1, to mamy pie¢ rozmieszczen z 3 pod 2.
Jezeli 3 umiescimy na prawo od 1 to mamy znow piec
rozmieszczen z 4 pod 2, pie¢ z 5 pod 2, cztery z 6
pod 2, dwa z 7 pod 2, co daje razem dwiadziescia
jeden sposobow rozlepiania plakatow. Ale poniewaz 2
moze by¢ roéwniez na prawo od 1, zamiast ponizej, to
otrzymamy znéw dwadziescia jeden sposobdw, jakoby
odwrdconych symetrycznie. Razem wiec 42 sposoby.

54. UKLADANKA

Rozwigzanie wskazuje rysunek w tamie $rodkowym.

Rozwigzania nadestato ogdtem 65 osob, ktorych spis
podajemy ponizej. Liczby w nawiasach oznaczajg ilos¢
rozwigzanych bezbtednie zadan.

Dyneburg (Lotwa): inz. Daszkiewicz Wiadystaw (1).

Badzin: Rebe$ Jézef (4). Boguchwata: Augerman
Wiadzin (1). Borystaw: Psarska Zofja (3). Brzes¢
n Bugiem: Jaczynowska Halina (3), Brzeziny: Massa-
jada Jan (3),

Chybie: Kidybinska Janina (4), Navaro Kamilla (1).

Redaktor: Wactaw Gebethner

TYGODNIK

KIEROWNICTWEM

Za rozwigzanie obu zadan redakcja przeznacza do
rozlosowania nastepujgce nagrody:

Zad. 68, Kuznia P. Choynowskiego.

Zad, 69. Synowie klgski St, Szpotanskiego.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ w terminie trzytygo-
dniowym pod adresem: Redakcja ,, Tygodnika Itustro-
wanego", Warszawa, Zgoda 12. ,,Dziat rozrywkowy".

Kazdy rozwiazujacy winien poda¢ swe imie i nazwi-
sko oraz doktadny adres.

KONKURS BILARDOWY
Zadanie 2

W jaki sposob jednem uderzeniem Kkija zapedzi¢
wszystkie trzy bile do luz?
Warunki konkursu podalismy w n-rze 1-szym,

Cieszyn: Zdonek J, (1),
Zygmunt (1).

Dobrzelin: Kwiekowa Jadwiga (3). Dzisna: Motcza-
now Michat (4).

Krakéw: Skupiriski Romuald (2).

Lidzbark: Wiktorowski Bronistaw (2). Limanowa:
Chrapkiewicz M. J. (3). Lublin: Polichowa Zofja (1).
Lwoéw: inz. Korzeniewicz Jan (2).

towicz: ,Marek" (4). £6dz: Menzel Czestaw (3),
Menzel Jozef (3), Stolarski Jozef (4), Wasilewski
Henryk (1). tukéw: Biatecka St. (1), Ekiert Kazi-

Czestochowa: Hankiewicz

mierz (1). tuniniec: Michalski S, (4), Sipowiczéwna
Marja (4), Stawnicki Michat (4), Stawnicki Teofil (4).
Majdan: Breitenwaldowa Janina (3). Metgiew: Soboc-
ki J, (3). Mielec: prof, Kawa Witadystaw (1). Modlin:
L A (.

Nowemiasto: Spanili
Flisbwna Marja (3).

Opsa: Butajewska Maryla (1).
Zofja (3).

Mieczystaw (2). Nowy Sacze

Ostréow: Halotowa

Klisze i druk Zakt.Graf. B. Wierzbicki i S>ka, Warszawa.

ILLUSTROWANY

»TYGODNIKA

M CHOy NOWSKIEOO

69. CZERW KSIAZKOWY

W ksiegozbiorze pana Petelki staty trzy cenne tgmy
jednego z klasykéw. Tom 11l miat 150 stron, tom Il
tyle ile 11l i pot pierwszego razem a | tyle ile 1l
i 11l w sumie.

Zajrzawszy pewnego razu do bibljoteki pan Petelka
zauwazyt, ze ksigzki przegryzt czerw od pierwszej
strony pierwszego tomu do ostatniej strony trzeciego.

lle stron przegryzt czerw ksigzkowy?

ILLUSTROWANEGO«

Peptowo: Lasocka Marja (2). Ptock: Panas Mi-
chat (3). Poznan: Medwecka Marja (3).

Rusiec: Gajewska Sylwja ().

Sokolin: Zamojska Zofja (2). Suwatki: chor. Bekie-
lewski Franciszek (3).

Swiatniki Gorne: Czerwinski Mieczystaw (1).

Warszawa: Dippel Bohdan (1), Gil Czestaw (2), Ko-
todko W. (3), Lessman6éwna Jadwiga (1), Olszewski
Eugenjusz (4), Ostaszewski Jan (4), Patasinska Cze-
stawa (2), Szymborski Stanistaw (2), Tyblewski Je-
rzy (2), Tyblewski Roman (2), Wilczkowska Marja (4).
Wieliczka: Chwalibogowski A. E. (4), Chwalibogowski
Witotd (3). Wilno: Babianska Seweryna (2), Blechert
Zofja (3), Domanski Bronistaw' (3). Wioctawek: Wojt-
czak Teofil (4). Wilodawa: Barylina Kazimiera (4).
Wojciechy: Siezieniewska S. (2). Wolkowysk: Rupin-
ska (2),

Zambrow: Krysicki Wk, (3). Zawiercie: inz. Kazmier-
czak Stanistaw (2),

W wyniku losowania nagrody otrzymujg nastepujgce
osoby:

Zad. 51. ,Polityka w lesie" Z Bartkiewicza — Sta-
nistaw Szymborski z Warszawy.

Zad, 52. ,Nagan™ S. Rembeka — Seweryna Babian-
ska z Wilna.

Zad. 53. ,,Milczace miyny" E. Czekalskiego — Witold
Chwalibogowski z Wieliczki.

Zad, 54. ,Kohn na wzg6rzu" E. Mataczewskiego —
W. Kotodko z Warszawy.

Wszystkie nagrody wysytamy pocztg w terminie dwu-
tygodniowym.

Hifim im iiiiiiim ifiim m iiiiiiifiim iiiiiim iiiiiiiiiiiiiim itim iiiiim iiiiiiiiiiiim iijijiiiijijijiim iim iiim iiiiiiiif

Wydawcy: Gebethner i Wolff



Nr. 3 TYGODNIK

PRENUMERATA

W' WARSZAWIE: POZA WARS
. Tygodnik Illustr.” wraz z ,,Bibljo- miesiecznie . . . . .
tekg“ oraz miesiecznikiem ,,Na- kwartalnie_
okoto Swiata™ miesiecznie 9zt — o potrocznie
Z odnoszeniem do domu................... 9 zh 50 gr. J  rOCZNi€.cieiiieieiene,

sTYGODNIKA

ZAWA (z przesytka):

ILLUSTROWANY Mi

ILLUSTRO WANEGO"

ZAGRANICA (z przesytka):

, 9 zk 50 gr. miesiecznie 11 zt. 50 gr. pétrocznie 65 zk. —gr.
27 z+. 50 gr, kwartalnie 33 zt. —gr. rocznie 128 z+. — gr.

54 zt. — gr. ZMIANA ADRESU ..o 50 gr.
.................. 106 z+. — gr. KONTO POCZTOW. KASY OSZCZEDN. Nr. 143.

TELIEF. REDAKCII: 604-14; ADMINISTR.: 722-14; EKSPEDYCJI: 704-32; DZ, OGLOSZEN: 697-26. — REKOPISOW NIEZAMOWIONYCH REDAKCJA NIE ZWRACA.

AGENTURY ,TYGODNIKA

GDANSK, Polskie T-wo Ksieg. Kol. ,Ruch", Kaszubski Rynek 21.

INOWROCLAW, Ksiegarnia St. Knasta.

KATOWICE, L. Fiszer, Poprzeczna 2.

KRAKOW, Ksiegarnia Gebethnera i Wolffa, Rynek 23 i Polskie T-wo Ksieg.
Kolejowych ,,Ruch", Szczepanska 9.

LUBLIN, Ksiegarnia Gebethnera i Wolffa, Hotel Europejski,

LWOW, S. Sokotowski i S-ka, Jagiellonska 1 7 i Polskie T-wo Ksieg. Kole-

__jowych ,Ruch”, Kilinskiego 1.

tODZ, Ksiegarnia Gebethnera i Wolffa, Piotrkowska 105; Biuro ,,PromieA”,
Piotrkowska 81; Ksiegarnia ,,Czytaj", Dzielna 2.

PARYZ VI, Librairie Franco-polonaise, 123, Boulevard St. Germain, 123.

ILLUSTRO WANEGO*.

POZNAN, Ksiegarnia Gebethnera i Wolffa, Ratajczaka 36; Fiszer i Ma-
jewski, Gwarna 19; ,,Par", Oddziat miejski, ul. 27-go Grudnia 18 i Polskie
T-wo Ksieg. Kolejowych ,,Ruch”, plac Wolnosci 3.

PRZEMYSL, Ksiegarnia A. Juszynski i F. A. Kuzia, Franciszkanska 15.

TORUN, A, Wojciechowski, Stary Rynek 4.

WARSZAWA, kantor redakcji ,, Tygodnika Illustrowanego™, Zgoda 12; Polskie
T-wo Ksieg. Kolej. ,,Ruch”, Al. Jerozolimska 63; biuro ,,Promien”, Widok 19.

WARSZAWA — PRAGA, Ksiegarnia Z Jezewskiego, Targowa 67.

WILNO, Gebethner & Wolff 1 S-ka, ul, Mickiewicza 7; Polskie T-wo Ksie-
garni Kolejowych ,,Ruch”, Sp. Akc,, Wileriska 14.

ZAKOPANE, Gebethner i Wolff, Krupéwki.

PRENUMERATE PRZYJMUJA WSZYSTKIE KSIEGARNIE W KRAJU | ZAGRANICA | KSIEGARNIE KOLEJOWE ,RUCH"

OGLOSZENIA DO ,, TYGODNIKA ILLUSTROWANEGO“ PRZYJMUJA:

Ajencje

WARSZAWA: T. Pietraszek, Marszatkowska 115; Rudolf Mosse, Marszat-
kowska 124; L. Metzl i S-ka, Jasna 17; Miedzynarodowe Biuro Ogt., Senator-
ska 29; ,Ruch™ Wydz, Ogt., Poznariska 38, Bernard Buchweitz, Fredry 4; Jan
Apte, Zielna 26: Par", Moniuszki 2; ,,Merkury", Krolewska 49; KRAKOW:

reklamowe:

»Par”, Rynek 46; CIESZYN: Rudolf Pszczétka, Rynek; KATOWICE: ,Par",
Poprzeczna 8, LWOW: ,Par”, Akademicka 14; POZNAN: Pol. Agencja Reki.
~Par’, 27-go Grudnia 18; WILNO: Biuro Jutana, Niemiecka 4; GDANSK: ,,De-
vera", Kohlenmarkt 10.

Zagranicg:

WIEDEN: A. Exp. J. Dannenberg, Singerstrasse 2; A. Exp. M. Dukes
Nachf, Wollzeile 16; KOPENHAGA: Ervin Wassey et Co., Montegarde 19;
BERLIN: , Ala" A. G., Potsdamerstr. 27a; ,l. H. A" Potsdamerstr. 13; PARYZ:

Agence Jegu Rue de Rome 27; PRAGA: R, Jirik, ul. Zatise 19; WROCLAW:
R. Landsberger, Konigstrasse 2; BREMA: W. Scheller, Sogerstrane 16.



JENERALNE PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE i M. W. GDANSK

FRANK, PATSCHKE | ZAJKOWSKI
Sp. zo. odp.

WARSZAWA, NOWV SWIAT Nr. 34. TEL. 611-19, 788-34, 502-03 i 421-95. Adres telegr.: FISKOPON-WARSZAWA.
P. P. OETALISCI PROSZENI Sfl O ZGLASZANIE SIE.

Klisze i druk Zakt. Graf. B. Wierzbicki i S-ka, Warszawa Optata pocztowa optacona ryczattem



